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ADVARSEL!

For at sikre kgleapparatets normale funktion, som i gvrigt bruger den miljgvenlige kglervaeske R600a (kun brandbar
under visse omsteendigheder), skal fglgende forholdsregler fglges:

Bloker ikke den fri luftcirkulation omkring apparatet.

Brug ikke andet mekanisk udstyr, end det der er anbefalet af fabrikanten for at accelerere afisningsprocessen.
@delaeg ikke kglekredslgbet.

Brug ikke elektriske apparater inde i skabets opbevaringsafsnit, med mindre de er af en type, der er anbefalet af
fabrikanten.
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VARNING!

For att forsékra dig om en normal drift av din kylningsenhet, som anvénder ett miljovanligt kylmedel R600a (endast

flambart under vissa forhallanden) maste du beakta foljande regler:

¢ Forhindra inte att luften cirkulerar fritt runt enheten.

+ Anvand inte mekaniska enheter for att snabba p& avfrostningsprocessen, férutom det som rekommenderas av
tillverkaren.

+ Skada inte kylningskretsen.

+ Anvand inte elektriska apparater inuti forvarningsfacket, férutom de som rekommenderas av tillverkaren.

VAROITUS!

Jaahdystyslaitteen, joka kayttdd taysin ymparistoystavallistd jadhdytysainetta R600a (syttyy vain tietyissa
olosuhteissa), normaalin toiminnan varmistamiseksi on noudatettava seuraavia ohjeita:

+ Ala estaa ilman vapaata kiertoa laitteen ymparill4.

+ Ala kayta mekaanisia tai muita keinoja, joita valmistaja ei suosittele, sulatusprosessin nopeuttamiseen.

+ Ala vahingoita jaahdytysvirtapiiria.

+ Ala kayta ruokalokeroissa laitteen sisalla sahkolaitteita, paitsi niita joita valmistaja mahdollisesti on suositellut.

ADVARSEL!

For a sikre normal drift av kjgleapparatet, som bruker den miljgvennlige kjgleveesken R600a (brennbar bare under
spesielle vilkar), ma du fglge disse reglene:

Det ma alltid vaere fri sirkulasjon av luft rundt apparatet.

Bruk ikke andre mekaniske gjenstander for & gjgre avisingen raskere enn dem som anbefales av produsenten.
@delegg ikke kjglekretsen.

Bruk ikke andre elektriske apparater inne i apparatet enn dem som eventuelt anbefales av produsenten.

DEMESIO!

Norédami uZztikrinti normaly Sio Saldymo prietaiso, kuriame naudojama visiSkai aplinkai Zalos nedaranti Saldymo

medZiaga R600a (degi esant tik tam tikroms aplinkos salygoms), veikima, privalote vadovautis Siomis taisyklémis:

+ Nesutrikdysite laisvos oro cirkuliacijos aplink prietaisa.

+ Norédami pagreitinti atSildymo procesg, nenaudokite kitokiy, nei gamintojy rekomenduojamy mechaniniy,
priemoniy.

+ Nesugadinkite Saldymo linijos.

+ Buitinio prietaiso maisto saugojimo skyriuose nenaudokite elektriniy prietaisy, nebent juos rekomenduoty
gamintojas.

UPOZORNENI!

*
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Aby byl zajiStén normalni provoz vasi chladni¢ky, kterd pouziva pro zivotni prostfedi zcela neSkodné chladici
médium R600a (vznétlivé pouze za ur€itych podminek), musite dodrzet nasledujici pravidla:

Nebrarnte ve volné cirkulaci vzduchu kolem pfistroje.

Nepouzivejte mechanicka zafizeni pro zrychleni odmrazeni kromé téch, ktera jsou doporu¢ena vyrobcem.
Nelikvidujte chladici okruh.

Nepouzivejte elektrické spotfebi¢e uvnitf prostoru pro potraviny kromé téch, ktera by mohl doporugit vyrobce.

*
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Til lykke med dit valg af et BEKO
kvalitetshusholdningsapparat, designet med henblik pa
at give dig mange ars problemfri service.

Vigtige sikkerhedsanvisninger!

Tilslut ikke dit apparat til stikkontakten fgr al emballage
og alle transportsikringer er fjernet.

e Lad apparatet star sta i mindst 12 timer fer du teender
for det. Dette sikrer, at kompressorolien kan lgbe pa
plads, hvis apparatet har veeret transporteret liggende.

* Hvis du kasserer et brugt apparat, som er udstyret
med dgrlas eller smeeklas, s veer opmaerksom pa at
efterlade det sikkert for at forhindre, at bagrn kan blive
speerret inde i det.

» Dette apparat ma kun anvendes til det tilsigtede

formal.
* Bortskaf ikke apparatet ved at breende det. Dit apparat
indeholder CFC-fri stoffer i isoleringen, som er

brandbare. Vi foreslar, at du kontakter kommunen for
information om bortskaffelse og evt. genbrugsstationer.
« Vi frarader anvendelse af dette apparat i uopvarmede,
kolde rum. (som f.eks. garage, vinterhave, anneks,
skur, udhus, osv.)

For at fa starst mulig nytte af dit apparat og for at sikre
en problemfri funktion er det meget vigtigt, at du leeser
denne brugsvejledning grundigt. Hvis
brugsvejledningen ikke fglges, kan det medfare, at
retten til gratis service i garantiperioden bortfalder.
Opbevar denne brugsanvisning pa et sikkert sted, hvor
den er nem at komme til.

Dette apparat er ikke beregnet til anvendelse af pe rsoner (inklusive bgrn) med reducerede
fysiske, fglelsesmaessige eller mentale evner, eller mangel pa erfaring og viden, medmindre de
har faet overvagning eller instruktion omkring brug en af apparatet af en person, der er ansvarlig
for deres sikkerhed.

Barn skal holdes under opsyn for at sikre, at de ikke leger med apparatet.




Krav til el-installationen

Far stikket sluttes til stikkontakten, skal du
kontrollere, at den spaending og frekvens, der
fremgar af typeskiltet inde i apparatet, svarer til
netspeendingen hos dig.

Vi anbefaler, at dette apparat tilsluttes til en
lettilgeengelig stikkontakt, som er beskyttet med en
passende sikring samt forsynet med afbryder.

Advarsel! Dette apparat skal jordforbindes.
Reparation af elektrisk udstyr bgr kun udfgres af
en kvalificeret servicetekniker. Ukorrekte
reparationer udfart af ikke-kvalificerede personer
medfgrer risiko for, at brugeren af apparatet kan
komme alvorligt til skade.

BEMAERK!

Dette apparat bruger R 600a, som er en
miljgvenlig, men braendbar gas. Under transporten
og under monteringen af produktet skal der
udvises omhu med ikke at beskadige
kglesystemet. Hvis kaglesystemet beskadiges, og
der bliver en gasleekage fra systemet, skal
produktet holdes veek fra dben ild, og rummet skal
luftes ud.

ADVARSEL- Der ma ikke anvendes mekaniske
genstande eller andre midler, ud over de af
producenten anbefalede, for at fremskynde
afrimningsprocessen.

ADVARSEL - Undga at beskadige kalekredslabet.

ADVARSEL - Anvend ikke elektriske apparater
inde i apparatets opbevaringsrum, med mindre der
er tale om en type, som er anbefalet af
producenten.

Transportvejledning

1. Apparatet bgr kun transporteres opretstaende.
Emballagen skal veere intakt under transporten.
2. Hvis apparatet har veeret placeret liggende
under transporten, ma det ikke betjenes i mindst
12 timer for at give systemet tid til at saette sig.
3. Hvis ovenstaende retningslinier ikke
overholdes, kan det medfgre beskadigelse af
apparatet, som ikke er deekket af producentens
garantiforpligtelse.

4. Apparatet skal beskyttes mod regn, fugt og
andre atmosfeeriske pavirkninger.

Brugsvejledning

Vigtigt!

« Pas pa ved renggring/flytning af apparatet ikke at
rgre bunden af kondensatorens metalribber bag
pa apparatet, da dette kan medfere leesion af
fingre og haender.

« Undlad at sidde eller st oven pa apparatet, da
det ikke er designet med henblik pa dette. Du kan
selv komme til skade eller komme til at beskadige
apparatet.

* Kontrollér at netledningen ikke kommer i klemme
under apparatet under og efter flytning, da dette
kan beskadige ledningen.

* Lad ikke bar barn lege med apparatet eller pille
ved knapperne.

Installationsvejledning

1. Undlad at installere apparatet i rum, hvor
temperaturen kan falde til under 10 °C om natten
og/eller iseer om vinteren, da det er designet til at
fungere i omgivende temperaturer mellem +10 og
+38 °C. Apparatet fungerer maske ikke ved lavere
temperaturer, hvilket kan resultere i en reduktion i
fedevarernes holdbarhed.

2. Undlad at placere apparatet teet ved komfurer
eller radiatorer eller i direkte sollys, da dette vil
medfare en gget belastning af apparatets
funktioner. Hvis apparatet installeres i neerheden
af en varmekilde eller en fryser, skal fglgende
minimumsafstande overholdes:

Fra komfurer 30 mm

Fra radiatorer 300 mm

Fra frysere 25 mm

3. Kontrollér at der er tilstraekkelig plads omkring
apparatet til at sikre fri luftcirkulation Fig. 2).

Seet det bageste ventilationslag til bagsiden af
kaleskabet for at justere afstanden mellem
kaleskabet og veeggen (Fig, 3).

4. Apparatet skal placeres pa en jeevn overflade.
De to forreste fadder kan justeres efter behov. For
at sikre at apparatet star lodret, skal de to forreste
fadder drejes med eller mod uret, indtil de er i fast
kontakt med gulvet. Ved korrekt justering af
fedderne reduceres vibrationer og stgj (Fig. 4).

5. Se afsnittet 'Renggring og vedligeholdelse’ for
at forberede apparatet til brug.



Dus med dit apparat
(Fig. 1)

1 - Indstillingsknap og indvendigt lys
2 - Ventilator til fersk ked
3 - Statte til vinflasker
4 - Justerbare kabinethylder
5 - Lag til grentsagsskuffe
6 - Grgntsagsskuffe
7 - Isbakkehylde & isbakke
8 - Rum til hurtigfrys
9 - Rum til at opbevare frossen mad
10 - Justerbar fod
11 - Rum til mejerivarer
12 - Hylde til daser
13 - Hylde til flasker
14 - Fryser bleeser

Blaesernes formal er at lade luften cirkulere i
rummet. Den tilsluttes parallelt med
motorkompressoren. Nar motorkompressoren er
slukket, vil blzeserne ogsa veere slukkede.

Forslag til placering af madvarer i
apparatet

Retningslinier for opnaelse af maksimal
opbevaring og hygiejne:

1. Kgleskabssektionen er beregnet til kortvarig
opbevaring af friske mad- og drikkevarer.

2. Fryseafdelingen er forsynet med og
er egnet til frysning og opbevaring af allerede
frosne madvarer.

Anbefalingerne for opbevaring, som det
fremgar af levnedsmiddelemballagen, bgr altid
falges.

3. Mejeriprodukter bgr opbevares i det dertil
indrettede rum i dgrens inderside.

4. Tilberedte retter bgr opbevares i teetsluttende
beholdere.

5. Emballerede friskvarer kan opbevares pa
hylden. Frisk frugt og gr@ntsager bgr vaskes og
opbevares i grgntsagsbeholderne.

6. Flasker kan opbevares i dgren.

7. Fersk kad emballeres i polyethylenposer og
placeres pa den nederste hylde. Undga at det
kommer i kontakt med tilberedte retter for at
forhindre bakteriespredning. Af sundhedshensyn
bar fersk kad kun opbevares i to til tre dage.

Brugsvejledning

8. For at sikre maksimal effekt og uhindret
cirkulation af kold luft, bar de flytbare hylder ikke
deekkes med papir eller andre materialer.

9. Opbevar ikke vegetabilske olier pa
darhylderne. Opbevar madvarer emballeret,
foliepakket eller tildeekket. Lad varme mad- og
drikkevarer afkgle, inden de saettes i kagleskabet.
Rester af konserves bar ikke opbevares i dasen.
10. Kulsyreholdige drikkevarer bgar ikke fryses, og
produkter som smagstilsatte vandis bar ikke
indtages for kolde.

11. Visse frugter og gr@ntsager tager skade, hvis
de opbevares ved temperaturer omkring_0<C.
Derfor bgr ananas, meloner, agurker, tomater og
lign. produkter emballeres i polyethylenposer.
12. Staerk alkohol skal opbevares staende i teet
lukkede beholdere. Opbevar aldrig produkter, der
indeholder en brandfarlig drivgas (f.eks.
fladeskum pa dase, sprayflasker osv.) eller
eksplosionsfarlige produkter. De udggr en
eksplosionsrisiko.

13. Tag kurvene ud af fryserummet og fortseet
som i Fig 12.

Temperaturkontrol og -regulering

Driftstemperaturerne kontrolleres af
justeringsknappen (fig. 5), der er placeret i loftet af
kaleskabssektionen. Justeringerne kan veere fra
min. 1 - 6 maks., hvor maks er den koldeste
position.

Nar apparatet teendes for farste gang, bar
justeringsknappen justeres, saledes at den
gennemsnitlige temperatur efter 24 timer ikke
overstiger 5 grader Celcius. Vi anbefaler, at
termostaten indstilles halvvejs mellem minimum
og maksimum, og der kontrolleres, at den
gnskede temperatur opnas, dvs. at du mod
maksimum far en koldere temperatur og omvendt.
Visse sektioner af kgleskabet kan veaere koldere og
visse varmere (som f.eks. grgntsagsskuffe og
gverst i kabinettet). Dette er helt normalt.

Den normale opbevaringstemperatur for din fryser
bar veere -18T. Lavere temperaturer kan opnas
ved at stille justeringsknappen mod maks.
position.



Vi anbefaler, at du kontrollerer temperaturen med
et ngjagtigt termometer for at sikre, at rummene til
opbevaring holdes pa den gnskede temperatur.
Husk at afleese med det samme, da
termometerets temperatur vil stige meget hurtigt,
efter du tager det ud af fryseren.

Husk pd, at der kommer kold luft ud, hver gang
laget abnes, og den indvendige temperatur stiger.
Derfor skal du aldrig efterlade laget abent, og du
skal sgrge for, at det lukkes straks efter, at der er
ilagt eller fiernet madvarer.

For ibrugtagning

Den sidste kontrol

Inden du begynder at bruge apparatet, bar du
kontrollere at:

1. Fgdderne er justeret, sa apparatet star
fuldsteendig plant.

2. Apparatet er tart indeni, og at luften kan
cirkulere frit bag det.

3. Apparatet er rengjort sddan som anbefalet
under 'Renggring og vedligeholdelse’.

4. Stikket er tilsluttet til stikkontakten, og at der er
teendt for strammen. Nar dgren abnes, vil det
indvendige lys teendes.

Og bemeerk at:

5. Der vil kunne hares en lyd, nar kompressoren
starter. Kgleveesken og luftarterne, der findes i
kglesystemet, kan ogsa stgje lidt, uanset om
kompressoren karer eller ej. Dette er helt normalt.
6. Oversiden af kabinettet kan veere let bglget.
Dette er helt normalt, og skyldes
produktionsprocessen, det er ikke en defekt.

7. Vi anbefaler, at knappen indstilles til
midterpositionen, og at temperaturen overvages
for at sikre, at apparatet holder den gnskede
opbevaringstemperatur (se afsnittet
Temperaturkontrol og —regulering).

8. Fyld ikke apparatet op umiddelbart efter at have
teendt for det. Vent til den korrekte
opbevaringstemperatur er naet. Vi anbefaler, at
temperaturen kontrolleres med et ngjagtigt
termometer (se: Temperaturkontrol og -
regulering).

Brugsvejledning

Opbevaring af frostvarer

Din fryser er egnet til langtidsopbevaring af varer,
som kagbes frosne, og den kan ogsa anvendes til
nedfrysning og opbevaring af friske madvarer.
Undlad at abne lagen i tilfeelde af stramafbrydelse.
Frosne madvarer burde ikke tage skade, hvis
stramafbrydelsen varer mindre end 19 timer. Hvis
afbrydelsen varer leengere, bgr madvarerne
kontrolleres og enten spises med det samme eller
tilberedes og derefter genindfryses.

Frysning af friske madvarer

Ved at falge disse retningslinier opnas de bedste
resultater.

Frys ikke for store maengder ad gangen.
Madvarernes kvalitet bevares bedst, hvis de
indfryses komplet og sa hurtigt som muligt.
Overskrid ikke apparatets indfrysningskapacitet pr
dagn

Hvis der laegges varme madvarer i fryseren, vil det
fa kalesystemet til at kare uafbrudt, indtil
madvarerne er dybfrosne. Dette kan fare til en
kortvarig forgget nedkgling af kalerummet.

Ved frysning af frisk mad skal justeringsknappen
holdes pa midterposition. Sma meengder mad pa
op til 1/2 kg kan fryses uden at justere
temperaturkontrolknappen.

Veer iseer opmaerksom pa ikke at blande allerede
frosne madvarer med friske madvarer.

Fremstille isterninger

Fyld isterningbakken 3/4 fuld med vand og saet
den i fryseren. Hvis bakken fryser fast, lgsnes den
med skaftet pa en ske eller lignende; brug aldrig
skarpe redskaber som f.eks. knive eller gafler.



Afrimning

A) Kgleskabsrum

Kgleskabssektionen afrimer automatisk.
Afrimningsvandet Igber via aflgbsslangen til en
opsamlingsbakke bag pa apparatet.

Kontroller at rgrets ende hele tiden er i
opsamlingsbakken pa kompressoren for at
forhindre, at der spildes vand péa de elektriske
installationer eller p& gulvet (Fig. 6).

B) Fryserrum

NO FROST afrimningen er helt automatisk. Der
kreeves ikke noget indgreb fra din side. Vandet
samles pa kompressorbakken. Pga. varmen fra
kompressoren fordamper vandet.

Der ma ikke benyttes spidse eller skarpe
genstande som knive og gafler til at fierne
rimlaget.

Brug aldrig harterrere, elektriske varmeovne eller
lignende el-apparater til afrimning.
Afrimningsvandet, som samler sig i bunden af
fryseren, fjernes med en svamp. Efter afrimningen
tarres fryserens indersider grundigt (Fig. 7 & 8).
Seet stikket i stikkontakten og teend for strammen.

Advarsler!

Bleeserne i fryser- og kglerummet cirkulerer kold
luft. Indseet aldrig nogen genstande gennem
beskyttelsen. Lad ikke bgrn lege med ferskvare-
og fryserblaeseren.

Opbevar aldrig produkter, der indeholder en
brandfarlig drivgas (f.eks. dispensere, sprayflasker
osv.) eller eksplosionsfarlige produkter.

Undlad at tildeekke hylderne med nogen form for
beskyttende materiale, der kan forhindre
luftcirkulationen.

Lad ikke bgr bgrn lege med apparatet eller pille
ved knapperne.

Tilstop ikke beskyttelsen til fryser bleeseren, hvis
du vil sikre, at du opnar den bedste mulige effekt
af din fryser. (Fig. 9 og fig. 10)

Advarsel!

Dit apparat er udstyret med en cirkulationsbleaeser,
der er essentiel for kgleskabets funktion. Sgrg for,
at blaeserne ikke er blokerede (stoppede) eller
forringet af mad eller emballage. Blokering (stop)
eller forringelse af bleeseren kan resultere i et
forggelse af den indvendige frysertemperatur
(tening).

Brugsvejledning

Udskiftning af den indvendige lyspeere
(Fig. 11)

Hvis den indvendige lyspeere ikke virker, er den
nem at udskifte. Sgrg farst for, at
kgleskabet/fryseren er afbrudt fra
strgmforsyningen ved at tage stikket ud af
kontakten. Tag en flad skruetraekker og hold den
forsigtigt uden at bruge vold ind i venstre abning
mellem lampe og internt kabinet. Tryk sa forsigtigt
skruetraekkerens handtag til venstre, indtil du
bemeerker, at venstre bolt pa daekslet er frigjort.
Gentag denne procedure pa hgjre dbning, men nu
skal skruetreekkerens handtag trykkes forsigtigt til
hgjre. Hvis begge sider er Igsnet, kan deekslet
nemt fiernes.

Kontrollér herefter, at paeren er skruet korrekt fast
i fatningen. Seet kaleskabet til stramforsyningen
igen. Hvis lyset fortsat ikke virker, udskiftes paeren
med en ny 15 W (maks.) peere med E14 gevind
(fig. 5). Reservepeaerer kan kgbes i enhver el-
installationsforretning. Bortskaf forsigtigt den
udbraendte psere med det samme.

Hvis du har skiftet lyspeaeren, sa fastgar deekslet
igen i dets tidligere position. Sgrg for at deekslet
snapper korrekt i.

Renggring og vedligeholdelse

1. Vi anbefaler, at du slukker for apparatet pa
stikkontakten, og at stikket treekkes ud far
renggring.

2. Brug aldrig skarpe instrumenter eller
slibematerialer, seebe,
husholdningsrenggringsmidler, vaskepulver eller
polérvoks til renggring.

3. Vask kabinettet i lunkent vand og tar det med
en Klud.

4. Anvend en fugtig klud vredet op i en oplgsning
af én teskefuld natriumbikarbonat (tvekulsurt
natron) til 1/2 liter vand til renggring af
indersiderne, og tar efter med en klud.

5. Veer opmaerksom pa at der ikke kommer vand
i temperaturkontrolboksen.

6. Hvis apparatet ikke skal benyttes i leengere tid:
Sluk for det, fjern alle madvarer, renggr det, og lad
daren sta pa klem.

7. Vi anbefaler, at apparatets metaldele (dvs.
dgrenes yderside, kabinettets sider) poleres med
en silikonevoks (bilpolish) for at beskytte den
hgjkvalitetslakerede overflade.



8. Stav, der samler sig pa kompressoren, der er
pa bagsiden af apparatet, bar fiernes en gang om
aret med en stgvsuger.

9. Kontroller gummilisterne jeevnligt for sikre, at
de er rene og fri for madpatrtikler.

10. Man ma aldrig:

* Renggre apparatet med uegnede materialer,
som f.eks. oplgsningsmiddelbaserede produkter.
» P4 nogen made udsaette_det for hgje
temperaturer,

* Skure, skrubbe osv. med slibende materialer.
11. Fjerne maelkeoverdeekning og dagrhylden.

« For at fjerne meelkeoverdaekningen skal
overdeekningen farst lgftes ca. 1 tomme op og
treekkes ud fra siden, hvor der er en dbning i
overdeekningen.

Sadan fijernes darhylderne: For at fierne en
dgrhylde tammes den for sit indhold, hvorefter den
ganske enkelt lgftes op fra sin plads.

12. Kontrollér at den seerlige plastbakke, der er
monteret bag pa apparatet, og som opsamler
afrimningsvandet, altid er ren. Fglg nedenstaende
vejledning, hvis du gnsker at tage bakken ud for at
renggre den:

« Sluk for apparatet pa stikkontakten og treek
stikket ud

« Holderen pa kompressoren lgsnes med
forsigtighed med en tang, saledes at bakken kan
flernes

« Laft bakken op.

* Renggar og aftar den

» Saml enheden igen ved at fglge instruktionerne i
omvendt reekkefglge

13. For flytning af en skuffe skal den treekkes sa
langt ud som muligt, vip den opad og traek den sa
helt ud.

Seette daren tilbage pa plads

Fortseet i numerisk raeekkefalge (fig. 13).

Brugsvejledning

Husk at og undlad at

Husk at- Renggr apparatet jeevnligt.

Husk at- Opbevare ferskt kad og fjerkrae under
tilberedte retter og mejeriprodukter.

Husk at- Rense grgntsager for jord og fierne
ubrugelige blade.

Husk at- Lade salat, kal, blomkal og persille blive
pa stok/stilk.

Husk at- Ost farst skal emballeres i fedtteet papir
og derefter i en polyethylenpose med sa lidt
luft som overhovedet muligt. Det er bedst, at
tage osten ud af kgleskabet en time fgr den
skal spises.

Husk at- Emballere kad og fjerkree Igst i
polyethylenfilm eller aluminiumsfolie. Herved
undgas udtarring.

Husk at- Emballere fisk og indmad i
polyethylenposer.

Husk at- Emballere steerkt lugtende madvarer og
produkter, der kan tgrre ud, i
polyethylenposer eller aluminiumsfolie eller i
en luftteet beholder.

Husk at- Emballere brgd omhyggeligt, sa det kan
holde sig friskt.

Husk at- Afkgle hvidvin, gl og mineralvand far
servering.

Husk at - Kontrollere indholdet i fryseren fra tid til
anden.

Husk at- Opbevare madvarer sa kort tid som
muligt og overhold altid “Bedst far” og
“Holdbar til” angivelserne.

Husk at- Opbevar industri-frossen mad i henhold
til instruktionerne pa emballagen.

Husk at- Veelge friske madvarer af hgj kvalitet og
altid sikre, at de er grundigt rengjorte far
nedfrysning.

Husk at- nedfryse friske madvarer i sma portioner
for at sikre en hurtig indfrysning.

Husk at- Emballere alle madvarer i
aluminiumsfolie eller polyethylen fryseposer
og kontrollér at der pakkes sa lufttaet som
muligt.

Husk at- Emballere frostvarer umiddelbart efter
indkab og leeg dem i fryseren sa hurtigt som
muligt.



Undlad at - Opbevare bananer i dit kgleskab.

Undlad at- Opbevare melon i dit kaleskab. Melon
kan nedkagles i korte perioder, sa leenge
den emballeres for at forhindre, at andre
madvarer tager smag.

Undlad at- Tildeekke hylderne med nogen form for
beskyttende materiale, der kan forhindre
luftcirkulationen.

Undlad at- Opbevare giftige eller farlige produkter
i kgle-/fryseskabet. Det er udelukkende
beregnet til opbevaring af levnedsmidler

Undlad at- Spise madvarer, der har veeret
opbevaret pa kel i meget lang tid.

Undlad at- Opbevare tilberedte og friske
madvarer sammen i den samme
beholder. De skal emballeres og
opbevares hver for sig.

Undlad at- Lade optgende madvarer og kadsaft
dryppe pa& andre madvarer.

Undlad at- Lade dgren sta dben i laengere tid ad
gangen da det vil gge
driftsomkostningerne og fare til kraftig
rimdannelse.

Undlad at- bruge skarpe genstande sasom knive
og gafler til at fierne rimen.

Undlad at- leegge varme madvarer i apparatet.
Lad dem kgle af farst.

Undlad at- laegge flasker med flydende indhold
eller daser med kulsyreholdige drikke i
fryseren, da de kan eksplodere.

Undlad at- overskride den maksimale
indfrysningskapacitet ved frysning af
friske madvarer.

Undlad at- give bgrn fladeis og vandis direkte fra
fryseren. Den lave temperatur kan
forarsage forfrysninger pa deres leeber.

Undlad at- fryse drikkevarer med brus.

Undlad at- forsgge at bevare optgede frosne
madvarer, disse bgr spises inden for 24
timer eller tilberedes og genindfryses.

Undlad at- tage ting ud af fryseren med vade
haender.

Brugsvejledning

Vejledning om driftslyde

For at holde den valgte temperatur konstant
teender apparatet fra tid til anden kompressoren.
De deraf resulterende lyde er helt normale.

Sa snart apparatet er kommet op pa
driftstemperaturen, reduceres lydene automatisk.

Den brummende lyde kommer fra motoren
(kompressor). Nar motoren teendes, gges stgjen
lidt.

Den boblende, gurglende eller summende lyd
kommer fra kelemidlet, nar det flyder gennem
rgrene.

Den klikkende lyd kan altid hares, nar

termotstaten skifter mellem ON/OFF pa motoren.

Der kan opsta en klikkende lyd, nar

- det automatiske afrimningssystem er aktivt.

- apparatet kgler ned eller varmer op
(materialeudvidelse).

Hvis disse lyde er meget hgje, er arsagerne

formentlig ikke alvorlige og er normalt meget

nemme at fjerne.

- Apparatet er ikke i water - Brug de
hgjdejusterende fgdder eller placer pakning
under fgdderne.

- Apparatet star ikke frit - tag apparatet veek fra
kokkenenheder eller andre apparater.

- Skuffer, kurver eller hylder er Igse eller sidder
fast - Kontroller komponenterne, der skal holde
dem fast, og monter dem igen om ngdvendigt.

- Flasker og/eller beholder rgrer hinanden - Flyt
flasker og/eller beholdere veek fra hinanden.



Fejlfinding
Hvis apparatet ikke gér i gang, nér der teendes for * Om termostaten er indstillet korrekt.
det, kontrollér: « Om det nye stik er monteret Korrekt, i tilfeelde af
« Om stikket sidder rigtigt i stikkontakten, og at der at du har udskiftet det fabriksmonterede, stgbte
er teendt for kontakten. (Tilslut et andet apparat stik. ‘ .
for at kontrollere, om der er strgm pa kontakten) Hvis anaratet fortsat ikke gar i gang, efter

sldet fra eller om der er slukket for
hovedafbryderen.

Tekniske data

forhandler, hvor du har k@bt apparatet.
Det er vigtigt, at du foretager ovenstaende
kontroller, da du vil blive faktureret for
servicebesgg, hvis der ingen fejl findes.

Maerke BEKO
Apparatets type FROST FREE K@LE-OG FRYSESKAB type |
Model CN228100
Totalt bruttoindhold (It) 295
Totalt brugbart indhold (It) 256
Fryserens brugbart indhold (It) 80
Kgleskabets brugbare indhold (It) 176
Frysekapacitet (kg/dagn) 4
Energiklasse (1) A
Energiforbrug (kWh/ar) (2) 345
Autonomi (t) 19
Stagjniveau (dB (A) re 1 pW) 42

@kologisk fryser middel R600a
(1) Energiklasse A . . G (A = gkonomisk .. G = mindre gkonomisk
(2) Det virkelige energiforbrug afheenger af brugsbetingelser og apparatets placering.

hvor du kgbte produktet.

Symbolet mmmm pa produktet eller p4 emballagen angiver, at dette produkt ikke ma behandles som
husholdningsaffald. | stedet skal det overdrages til det geeldende afhentningssted for genbrug af det
elektriske og elektroniske udstyr. Ved at sikre at dette produkt bortskaffes korrekt, hjeelper du til at
forhindre negative konsekvenser for miljget og den menneskelige sundhed, hvilket ellers kan
forarsages af ukorrekt bortskaffelse af dette produkt. For yderligere informationer omkring genbrug af
dette produkt bedes du kontakte det lokale kommunekontor, din lokale genbrugsstation eller butikken,




Garanti

Der ydes 2 ars reklamationsret pa fabrikations- og materialefejl pa4 Deres nye produkt, gaeldende fra
den dokumenterede kgbsdato. Garantien omfatter materialer, arbejdslgn og karsel. Ved henvendelse
om service bgr De oplyse produktets navn og serienummer. Disse oplysninger findes pa typeskiltet.
Skriv evt. oplysningerne ned her i brugsanvisningen, sa De har dem ved handen. Det gor det lettere
for servicemontgren at finde de rigtige reservedele

Garantien deekker ikke:

Fejl og skader, som ikke skyldes fabrikations- og materialefejl
Hvis der er brugt uoriginale reservedele

Hvis anvisningerne i brugsanvisningen ikke er fulgt

Hvis ikke installationen er sket som anvist

Hvis ikke-fagleerte har installeret eller repareret produktet

Transportskader

En transportskade, der konstateres ved forhandlerens levering hos kunden, er udelukkende en sag
mellem kunden og forhandleren. | tilfaelde, hvor kunden selv har staet for transporten af produktet,
patager leverandgren sig ingen forpligtelse i forbindelse med evt. transportskade. Evt.
transportskader skal anmeldes omgaende og senest 24 timer efter, at varen er leveret. | modsat fald
vil kundens krav blive afvist.

Ubegrundede servicebesgg

Hvis man tilkalder en servicemontgr, og det viser sig, at man selv kunne have rettet fejlen, ved fx. at
felge anvisningerne her i brugsvejledningen eller ved at skifte en sikring i sikringsskabet, pahviler det
Dem selv at betale for servicebesgget.

Erhvervskab

Erhvervskab er ethvert kagb af apparater, der ikke skal bruges i en privat husholdning, men anvendes
til erhverv eller erhvervslignende formal (restaurant, café, kantine etc.) eller bruges til udlejning eller
anden anvendelse, der omfatter flere brugere.

| forbindelse med erhvervskgb ydes ingen garanti, da dette produkt udelukkende er beregnet til
almindelig husholdning.

Service

For rekvirering af service og reservedele i Danmark, ring venligst pa nedenstaende nummer, og du vil
blive omdirigeret til den serviceinstans naermest dig.

Ring pa 70 25 23 03



Grattis till ditt val av en kvalitetsenhet fran BEKO,
konstruerad for att tjana dig i manga ar.

Séakerheten forst!

Anslut inte din enhet till stromuttaget forran allt
emballage och alla transportskydd tagits bort.

e Lat den sta i minst 12 timmar innan den startas, sa att
kompressoroljan far rinna ner ordentligt om den
transporterats horisontellt.

* Om du kasserar en gammal enhet med las eller hake
pa dorren, se da till att den lamnas i sakert tillstand sa
att inte barn kan stangas inne.

« Denna enhet far bara anvandas i dess avsedda syfte.
e Enheten far inte brannas. Den innehaller icke
ozonnedbrytande substanser i isoleringen, vilka ar
brandfarliga. Vi foreslar att du kontaktar din lokala
myndighet for information om bortskaffning och
tillgangliga atervinningscentraler.

* Vi rekommenderar att denna enhet inte anvands i
ouppvarmda, kalla rum (t.ex. garage, drivhus, annex,
skjul, uthus etc.).

For att erhalla basta mojliga prestanda och driftsakerhet
ar det viktigt att du laser igenom dessa instruktioner
noga. Om dessa instruktioner forbises kan din
gratisservice  under  garantitiden komma  att
ogiltigférklaras.

Forvara dessa instruktioner pa en saker plats sa att du
enkelt kan anvanda dem som referens.

Den héar enheten ar inte avsedd for anvandning av pe  rsoner med nedsatt fysisk, kédnslomassig
eller mental formaga eller en person som saknar gru  ndlaggande kunskaper om hur den anvands
om han eller hon inte far tillrackligt mycket dverv akning eller anvisningar fran en person som
ansvarar for sékerheten.
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Elektriska krav

Innan du satter i vaggkontakten bor du kontrollera
att spanningen och frekvensen péa
klassificeringsplaten inuti enheten motsvarar ditt
nat.

Vi rekommenderar att denna enhet ansluts till
huvudledningen via en korrekt kopplad och sékrad
kontakt pa en lattatkomlig plats.

Varning! Denna enhet maste jordas.

Reparation av elektrisk utrustning bor endast
utféras av en kvalificerad tekniker. Felaktigt
utférda reparationer av en okvalificerad person
medfor risk for kritiska konsekvenser for den som
anvander enheten.

OBSERVERA!

Den har enheten drivs med R600a som &r en
miljdanpassad, men antandbar gas. Under
transport och fixering av produkten maste du
iaktta forsiktighet s att du inte skadar
kylsystemet. Om kylsystemet skadas och det
uppstar en gaslacka ska du halla produkten pa
avstand fran éppen eld och vadra rummet en
stund.

Varning - Anvand inte mekaniska enheter eller
andra satt for att snabba pa
avfrostningsprocessen, forutom det som
rekommenderas av tillverkaren.

Varning - Skada inte kylningskretsen.

Varning - Anvand inga elektriska enheter inuti
enhetens forvaringsutrymmen for mat, savida
dessa inte rekommenderats av tillverkaren.

Transportinstruktioner

1. Enheten far bara transporteras stdende uppratt.
Det medfdljande emballaget maste vara helt under
transporten.

2. Om enheten under transporten placerats
liggande, far den inte anvandas pa minst 12
timmar, s att systemet hinner stabilisera sig.

3. Om instruktionerna ovan inte foljs kan skador
uppsta pa enheten, for vilka tillverkaren inte kan
hallas ansvarig.

4. Enheten maste skyddas mot regn, fukt och
annan, atmosfarisk paverkan.
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Viktigt!

» Nar enheten rengors/flyttas skall man vara
forsiktig och inte nudda undersidan av
kondensatorns metalltradar pa enhetens baksida,
sa detta kan orsaka skada pa fingrar och hander.
« Forsok inte att sitta eller sta pa din enhet, da den
inte ar avsedd for sddan anvandning. Du kan
skada dig sjalv eller enheten.

« Se till att huvudkabeln inte fastnar under enheten
under tiden och efter att den flyttats, da detta kan
skada kabeln.

« Lat inte barn leka med enheten eller mixtra med
reglagen.

Installationsinstruktioner

1. Forvara inte din enhet i ett rum dar
temperaturen kan falla under 10 grader C (50
grader F) pa natten och/eller sarskilt pa vintern,
eftersom den &r konstruerad for drift |
temperaturer mellan +10 och +38 grader C (50
och 100 grader F). Vid lagre temperaturer kanske
enheten inte fungerar, vilket medfér att matens
hallbarhet kortas.

2. Placera inte enheten nara spisar eller element
eller i direkt solljus, d& detta kan orsaka extra
belastning for enhetens funktioner. Om den
installeras bredvid en varmekalla eller en frys,
skall foljande matt lamnas fritt bredvid enheten:
30 mm fran spisar

300 mm fran element

25 mm fran frysar

3. Ge utrymme kring enheten for att tillata fri
luftcirkulation (nr 2).

+ Oppna luftningslocket pa baksidan av ditt
kylskap for att stalla in avstandet mellan kylskapet
och vaggen (nr 3).

4. Enheten bor placeras pa en jamn yta. De bada
framre fotterna kan justeras enligt behov. For att
sakerstalla att enheten star uppratt ska du justera
de bada framre fotterna genom att vrida med- eller
moturs, tills du sakerstaller full kontakt med golvet.
Korrekt justering av fotterna motverkar éverdrivha
vibrationer och buller (nr 4).

5. Se avsnittet "Rengoring och vard" for att
forbereda din enhet.



Lar kdnna din enhet
(Alt 1)

1 - Termostatvred och invandig belysning
2 - Flakt for farsk mat
3 - Vinstall
4 - Justerbara hyllor for skap
5 - Lock for gronsakslada
6 - Gronsakslada
7 - Stall for isbricka & isbricka
8 - Fack for snabbfrysning
9 - Fack for fryst mat
10 - Justerbar fot
11 - Fack for mejeriprodukter
12 - Hylla for burkar
13 - Hylla for flaskor
14 - Frysflakt

Flaktarna ar till for att erbjuda luftcirkulation i
facket. De ar inkopplade parallellt med
kompressorn. Nar kompressorn slas av kommer
aven flaktarna att slas av.

Forslag pa placering av maten i
enheten

Riktlinjer for att erhalla optimalt utrymme och
hygien:

1. Kylen ar till for kortvarig forvaring av farsk mat
och dryck.

2. Frysen ar klassad med och passar for
nedfrysning och forvaring av forfryst mat.
Rekommendationen for [ % &\ férvaring som
anges pa matférpackningen skall alltid
respekteras.

3. Mejeriprodukter skall férvaras i det sarskilda
utrymmet i dorren.

4. Tillagad mat skall forvaras i lufttata behallare.

5. Farska, forpackade produkter kan forvaras pa
hyllan. Farsk frukt och gronsaker skall rengéras
och forvaras i gronsaksladorna.

6. Flaskor kan forvaras i dorrsektionen.

7. For lagring av ratt kott skall detta forpackas i
fryspasar och placeras pa den undre hyllan. Detta
far inte komma i kontakt med tillagad mat, for att
forhindra bakterier. FOrvara bara ratt kott i tva till
tre dagar for sakerhets skull.

8. FOr maximal effektivitet bor de flyttbara
hyllorna inte klas med papper eller andra material,
sa att den kalla luften kan cirkulera fritt.
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9. Forvara inte vegetabilisk olja pa dorrhyllorna.
Forvara maten inpackad, plastad eller tackt. Lat
varm mat och dryck svalna innan den kyls.
Overbliven konserverad mat bor inte forvaras i
konservburken.

10. Kolsyrad dryck bor inte frysas och produkter
som smaksatt is bor inte konsumeras for kalla.

11. Vissa frukter och gronsaker tar skada om de
forvaras runt OC. Linda darfér in ananas, melon,
gurka, tomater och liknande i fryspasar.

12. Alkohol med hog procent maste férvaras
stdende i tattslutande behallare. Forvara aldrig
produkter som innehaller en brandfarlig, drivgas
(t.ex. graddtuber, sprayburkar etc.) eller explosiva
substanser. Dessa utgor en explosionsrisk.

13. For att ta ut korgarna ur frysfacket ska du géra
som i figur 12.

Temperaturkontroll och justering.

Driftstemperaturerna styrs med termostatvredet
(Alt 5) som finns invandigt i fackets tak.
Installningarna kan goras fran 1 - 6, max, dar max ar
den kallaste positionen.

Nar enheten slas pa for forsta gangen ska
termostatvredet justeras sa att efter 24 timmar ska
den genomsnittliga temperaturen inte éverstiga
+5C (+41F). Vi rekommenderar att du stéller in
knappen halvvags mellan min- och maxinstallning
och att du 6vervakar sa att den nskade
temperaturen uppnas, dvs max-temperaturen, sa
du var en kallare temperatur och vice versa. Vissa
delar av kylen kan vara kallare eller varmare (som
t.ex. gronsaksladan och skapets 6vre del), vilket
ar helt normalt.

Den normala lagringstemperaturen for din frys ar -
18<. Lagre temperaturer kan uppnas genom att
justera termostatvredet mot position max.

Vi rekommenderar kontroll av temperaturen med
en termometer for att kontrollera att
forvaringshyllorna haller 6nskad temperatur.

Kom ih&g att lasa av omedelbart eftersom
temperaturen stiger mycket snabbt da du
avlagsnat termometern fran frysen.

Kom ih&g att varje gang dorren dppnas sa slapps
luft ut och den invandiga temperaturen stiger.
Lamna darfér aldrig dérren 6ppen och se till att
den stangs direkt efter att maten har lagts in eller
tagits ut.



Innan du anvander enheten

Slutlig kontroll

Kontrollera féljande innan du bérjar anvanda
enheten:

1. Att fotterna justerats for perfekt planhet.

2. Att insidan ar torr och att luften kan cirkulera fritt
pa baksidan.

3. Att insidan &r ren enligt rekommendationerna i
"Rengoring och vard.”

4. Att kontakten satts i vagguttaget och att
strommen slagits pa. Nar dorren 6ppnas kommer
den invandiga belysningen att tdndas.

Notera ocksa att:

5. Du kommer att hora ett bullrande ljud nar
kompressorn startar. Vatskorna och gaserna i
kylsystemet kan ocksa ge upphov till (oljud),
oavsett om kompressorn gar eller inte. Detta ar
helt normalt.

6. Lite vagformighet pa skapets ovansida ar helt
normalt pa grund av den tillverkningsprocess som
tillampas; det &r inte en defekt.

7. Vi rekommenderar att termostatvredet stalls in
pa medeltemperatur och att temperaturen
Overvakas, sd att enheten héaller 6nskad
forvaringstemperatur (se avsnittet
Temperaturkontroll och justering).

8. Fyll inte enheten direkt efter att den startats.
Vanta tills korrekt forvaringstemperatur uppnatts.
Vi rekommenderar att temperaturen kontrolleras
med en korrekt termometer (se Temperaturkontroll
och justering).
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Forvaring av fryst mat

Din frys ar anpassad for langtidsforvaring av
kommersiellt fryst mat och kan ocksa anvandas
for infrysning och forvaring av farsk mat.

Oppna inte doérren vid stromavbrott. Fryst mat
skall inte paverkas om avbrottet om det inte pagar
langre an 19 timmar. Om avbrottet pagar langre
bor maten kontrolleras och antingen atas upp
direkt, eller tillagas och darefter

Infrysning av farsk mat

Observera foljande instruktioner for att uppna
béasta resultat.

Frys inte in for stora mangder pa en gang. Matens
kvalitet bevaras bast om den blir genomfryst sa
snabbt som mdjligt.

Overskrid inte din enhets infrysningskapacitet
under 24 timmar.

Om varm mat placeras i frysen kommer
kylaggregatet att arbeta oavbrutet tills maten ar
genomfryst. Detta kan tillfalligt leda till extra
kylning av kylskapet.

Placera termostatvredet i mittenléaget vid infrysning
av farsk mat. Mindre kvantiteter av mat upp till %2
kg (1 Ib) kan frysas in utan att termostatvredet
behdver justeras.

Var extra noga med att inte blanda redan frusen
mat med farsk mat.

Gora isbitar

Fyll isbitsfacket till %2 med vatten och placera det i
frysen. Lossa fastfrusna fack med ett skedhandtag
eller liknande. Anvand aldrig vassa instrument
som knivar och gafflar.



Avfrostning

A) Kylen

Kylen avfrostas automatiskt. Avfrostningsvattnet
rinner till draneringsroret via en
uppsamlingsbehallare pa enhetens baksida.
Kontrollera att roret ar permanent placerat med ena
anden i uppsamlingsfacket pa kompressorn for att
forhindra att det rinner vatten pa elaggregatet eller
golvet (Alt 6) .

B) Frysen

Avfrostningen av typen NO FROST ar
helautomatisk. Det kravs inget ingripande fran din
sida. Vattnet samlas in pa kompressorns bricka.
Pa grund av kompressorns varme férangas
vattnet.

Anvand inga skarpa instrument som knivar

eller gafflar for att ta bort frosten.

Anvand aldrig en fon, elektrisk vArmare eller andra
liknande elektriska apparater fér avfrostning.
Anvand en svamp och torka ur avfrostningsvattnet
som samlas i botten pa frysen. Torka hela
interiéren nar avfrostningen ar klar (Alt 7 & 8).
Satt i kontakten i vagguttaget igen och sla pa
strdmmen.

Varning!

Flakten inne i frysfacket cirkulerar kalluft. Satt
aldrig i ngra foremal i skyddet. Lat inte barn leka
med frysflakten.

Forvara aldrig produkter som innehaller en
brandfarlig, drivgas (t.ex. graddtuber, sprayburkar
etc.) eller explosiva substanser.

Undvik att tacka hyllorna med skyddande material
som kan motverka luftcirkulationen.

Lat inte barn leka med enheten eller mixtra med
reglagen.

Tack inte for frysens flaktskydd for att sékerstélla
maximal funktion hos enheten. (Alt 9 och Alt 10)

Varning!

Din enhet &r utrustad med en cirkulerande
flakt, som ar grundlaggande for kylens
prestanda. Se till att flaktarna inte ar
blockerade (stoppade)b eller hindras av mat
eller férpackningar. Blockering (stopp) eller
forhindrande av flakten kan resultera i en
okning av den invandiga temperaturen i frysen

(tining).
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Byte av innerbelysningens glodlampa
(Alt 11)

Om glodlampan gar sénder ar den enkel att byta.
Se forst till att kyl/frys ar urkopplade fran
strémkallan genom att dra ur kontakten. Ta en
skruvmejsel och tryck férsiktigt in den i springan
mellan lampskyddet och skapets insida. Tryck
sedan forsiktigt p& skruvmejselns handtag at
vanster tills du marker att vanster stift i skyddet
slapper. Upprepa atgarden pa hoger sida och
tryck nu forsiktigt skruvmejseln at hoger. Om bada
sidorna lossas kan skyddet enkelt plockas bort.
Kontrollera sedan att glodlampan ar ordentligt
fastskruvad. Koppla in enheten i stromkéllan. Om
lampan fortfarande inte lyser, far du inforskaffa en
15 watts (max) glédlampa av typen E14 med
gangad fot, fran din lokala elaffar och satta i
denna. Kassera sedan forsiktigt den utbranda
glédlampan omedelbart.

Om du har bytt glddlampan satter du fast skyddet
igen i sin ursprungsposition. Var noggrann sa att
skyddet satts fast ordentligt.

Rengoring och vard

1. Vi rekommenderar att du stanger av enheten
vid kontakten och att huvudstromkabeln dras ur.

2. Anvand aldrig vassa instrument eller slipande
medel, tval, rengoringsmedel, tvattmedel eller
polish for rengoring.

3. Anvand ljummet vatten for rengdring av
enhetens skap och torka det torrt.

4. Anvand en fuktig trasa urvriden i en l6sning av
en tesked bikarbonatsoda till en halv liter vatten,
torka ur interiéren och torka sedan torrt.

5. Se till att inget vatten kommer in i boxen for
temperaturkontroll.

6. Om enheten inte kommer att anvandas under
en langre tid, stang da av den, plocka ur all mat,
rengor den och lamna dorren pa glant.

7. Virekommenderar att du polerar enhetens
metalldelar (t.ex. dorrens insida, skapets sidor)
med ett silikonvax (bilpolish) for att skydda den
hogkvalitativa malningen.



8. Allt damm som samlas pa
avdunstningsapparaten, vilken ar placerad baktill
pa enheten, bor tas bort en gang per &r med en
dammsugare.

9. Kontrollera dorrtatningen regelbundet sa att
den &r ren och fri frdn matrester.

10. Du far aldrig:

* Rengdra enheten med felaktiga material som
t.ex. petroleumbaserade produkter.

« P& nagot satt utsatta den for hoga temperaturer.
 Skura, skrubba etc., med slipande material.

11. Borttagning av mejeriproduktskyddet och
dorrfacket.

 FOr att ta bort mejeriproduktskyddet lyfter du
forst upp det ett par centimeter, och drar sedan
loss det fran den sida dar det finns en 6ppning i
skyddet.

* For att ta bort ett dorrfack tar du forst ur allt
innehall och trycker sedan enkelt upp det fran sitt
faste.

12. Kontrollera att den speciella plastbehallaren
pa enhetens baksida, vilken samlar upp
avfrostningsvattnet, alltid ar ren. Om du vill ta bort
behallaren och rengéra den foljer du
instruktionerna nedan:

« Sla av vid kontakten och dra ur
huvudstrémkabeln.

« Boj forsiktigt ned staget pa kompressorn med
hjalp av en tang, sa att behallaren kan plockas
bort.

« Lyft upp den.

* Rengdr den och torka den torr.

« Aterplacera den med omvant forfarande.

13. For att ta bort en lada drar du ut den s& langt
det gar, luta den uppat och dra ut den helt.

Omhangning av ddrrarna

Ga tillvaga i nummerordning (nr 12).
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Viktiga saker att gora och inte gora

Att gora - Rengor enheten regelbundet.

Att gora - Forvara ratt kott och fagel under tillagad
mat och mejeriprodukter.

Att gora - Ta bort oanvandbara I6v pa sallad och
torka bort eventuell smuts.

Att gora - Behall stjalken pa sallad, kal, persilja
och blomkal.

Att goéra - Linda in ost i smorpapper och sedan i
en fryspase och tryck ut s mycket luft som
mdjligt. Plocka ur den ur kylen en timme for
den skall atas for basta resultat.

Att gora - Linda in ratt kott och fagel 16st i plast-
eller aluminiumfolie. Detta forhindrar
uttorkning.

Att gora - Lagg fisk och inalvskott i fryspasar.

Att gora - Lagg mat med stark lukt eller som kan
torka i fryspasar eller aluminiumfolie, eller
lagg den i en lufttat behallare.

Att gora - Linda in brod val sa att det haller sig
farskt.

Att gora - Kyl vita viner, 6l, pilsner och
mineralvatten innan det serveras.

Att gora - Kontrollera frysens innehall da och da.
Att gora - Forvara mat sa kort tid som majligt och
hall fast vid datum som "Bést fore" och

"Anvandes innan".

Att gora - Forvara kommersiellt infryst mat i
enlighet med instruktionerna pa
foérpackningen.

Att gora - Valj alltid farsk mat av god kvalitet och
se till att den ar ordentligt ren innan du fryser
in den.

Att gora - Forbered farsk mat som skall frysas i
sma portioner, sa att den fryser in snabbt.

Att gora - Linda in all mat i aluminiumfolie eller
lagg den i fryspasar och se till att all luft
tryckts ur.

Att gora - Forpacka fryst mat omedelbart efter
inkdpet och placera den snarast i frysen.



Undvik -
Undvik -

Undvik -

Undvik -

Undvik -

Undvik -

Undvik -

Undvik -

Undvik -
Undvik -

Undvik -

Undvik -

Undvik -

Undvik -
Undvik -

Undvik -

Forvara bananer i kylen.

Forvara melon i kylen. Den kan kylas
under korta perioder om den &r val
inpackad, sa att den inte smaksatter
annan mat.

Att tacka hyllorna med skyddande
material som kan motverka
luftcirkulationen.

Att forvara giftiga eller skadliga
substanser i din enhet. Den &r endast
konstruerad for forvaring av atbara
saker.

Att konsumera mat som forvarats for
lange i kylen.

Tillagad mat och farsk mat i samma
behallare. De bor packas in och
forvaras separat.

Att lata tinande mat eller matsafter
droppa pa annan mat.

Att [amna doérren 6ppen under langre
perioder, da detta gor enheten dyrare i
drift och orsakar 6kad isbildning.

Att anvanda skarpa instrument som
knivar eller gafflar for att ta bort isen.
Placera varm mat i kylskapet. Lat den
svalna forst.

Att placera vatskefyllda flaskor eller
tata burkar med kolsyrade vatskor i
frysen, d& dessa kan spricka.

Att dverstiga maximala
infrysningsméngden vid infrysning av
farsk mat.

Att ge barn glass eller isglass direkt
fran frysen. Den laga temperaturen kan
orsaka "frysbrannmarken" pa lapparna.
Frysta drycker.

Att forsoka behalla fryst mat som tinat.
Den skall atas inom 24 timmar eller
tillagas och frysas om.

Att plocka saker ur frysen med blota
hander.

16

Information om ljud vid anvandning

For att halla 6nskad temperatur slar enheten da
och d& pa kompressorn.

Det hor ett ljud, vilket &r helt normailt.

Nar enheten har natt ratt temperatur minskar
ljudet.

Ett brusande ljud hors fran motorn (kompressorn).
Nar motorn slas pa kan ljudet tillfalligt 6ka i volym.

Ett bubblande, kluckande eller vinande ljud hors
fran kylningsanordningens ror.

Ett klick kan horas nar termostaten slar pd/av

motorn.

Ett klick kan horas néar

- det automatiska avfrostningssystemet ar aktivt.

- apparaten kyls ned eller varms upp
(materialexpansion).

Om ljudet blir 6verdrivet hogt ar orsakerna oftast

inte s& allvarliga utan enkla att atgarda.

- Apparaten ar inte i niva - Anvand fotter som kan
hojdjusteras eller placera en packning under
foten.

- Apparaten ar inte fristdende - Flytta apparaten
bort fran andra koksenheter eller andra
apparater.

- Lador, korgar eller hyllor inte pa plats -
Kontrollera alla |6stagbara delar.

- Flaskor och/eller karl star mot varandra - Flytta
flaskor och/eller kérl bort fran varandra.



Felsbkning

Om apparaten inte fungerar nar den slagits pa,

kontrollera:

« Att kontakten sitter ordentligt i vagguttaget och
att strommen ar paslagen. (Satt i en annan
apparat for att kontrollera stromférsérjningen i
uttaget)

« Om sakringen gatt/kretsbrytaren har slagit
ifran/huvudstrombrytaren stangts av.

* Att temperaturreglaget stéllts in ratt.

Tekniska data

* Att den nya kontakten dragits ordentligt, om du
har andrat den pamonterade, formade
kontakten.

Om enheten efter kontrollerna ovan anda inte

fungerar, kontakta din aterforsaljare.

Forsékra dig om att kontrollerna ovan utforts,

eftersom en avgift tillkommer om enheten inte

visar sig vara sonder.

Marke BEKDO
Enhet FROST FREE KYL-OCH FRYSSKAP typ |
Modell CN228100
Total bruttovolym (1.) 295
Total anvandbar volym (l.) 256
Frysens anvandbara volym (l.) 80
Anvandbar volym for kylskap (1) 176
Fryskapacitet (kg/24 h) 4
Energiklass (1) A
Stromforbrukning (kWh/ar) (2) 345
Autonomi (h) 19
Oljud (dB (A) re 1 pW) 42
Ekologisk kylmedelsagent R600a
(1) Energiklass: A . . . G (A =ekonomisk. .. G = mindre ekonomisk)
(2) Den faktiska stromférbrukningen beror pa anvandningsférhallanden och utrustningens placering.

5

Symbolen EEE p& produkten eller forpackningen indikerar att den har produkten inte kan kastas
med hushdllsavfallet. Den ska i stallet lamnas pa speciella insamlingsstallen for atervinning av
elektriskt och elektroniskt avfall. Genom att sékerstalla att produkten avyttras pa ratt satt bidrar du till
att forhindra potentiella, negativa konsekvenser for miljon och den ménskliga halsan. Annars kan
avfallshanteringen bli felaktig for produkten. Om du vill ha mer detaljerad information om atervinning
av den har produkten ska du kontakta din kommun, renhallningsbolaget eller den butik dar du
inhandlade produkten.
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Garanti

Vi ger 2 ars reklamationsratt pa fabrikations- och materialfel. Detta géller fran det dokumenterade
képdatum. Garantin inkluderar reparation och férséndelse.

Vid reparation insandas produkt till Garant Gruppen. Kdpfakturan eller annan dokumentation fran
kdpdatum masta bifogas.

Garantin géaller inte vid:

» Fel och skador, som inte beror pa fabrikations- eller materialfel.
* Om en g yrkesutbildad har reparerat maskinen.

e Nar sakerhetsanvisningarna inte har foljts.

» Nar installationsanvisningarna inte har foljts.

Transportskador

Eventuella transportskador masta anmalas omedelbart, och senast 24 timmar efter att varan ar
levererat. Annars kan kundens krav avvisas. En transportskada som faststallas vid aterforsaljarens
leverans vid kunden, ar en sak mellan kund och aterférséljare. Om kunden sjélv arrangerar
transporten, forpliktar leverantdren sig inte vid ev. transportskador.

Omotiverade servicebesok

Om du tillkallar en servicetekniker, och det visar sig att du sjalv kunde ha rattat till felet genom att t.ex.
folja anvisningarna i bruksanvisningen eller genom att byta en trasig sakring i sakringsskapet,
kommer du att betala for besoket, eftersom garantin ENDAST tacker tillverkningsfel.

Foretagskop

Foretagskop, ar kop av produkter, som inte anvands i privat hushall, men anvands till féretag eller
foretagsliknande syfte (restaurang, lunchrum etc.), eller anvands till uthyrning eller annan
anvandning, som inkluderar flera personer. | samband med foretagskop ges INGEN garanti, da
produkten enbart ar avsedd for vanligt hushallsbruk.

Service

GarantGruppen AB
Bangardsgatan 6
582 77 Linkdping
TIf.: 013 1545 10
Fax: 013 15 45 07
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Onnittelut  hankkimastasi BE&KO -laatulaitteesta,
joka on suunniteltu monen vuoden jatkuvaan kayttoon.

Turvallisuus ensin!

Ala liita laitetta verkkoon, ennen kuin kaikki
pakkausmateriaalit ja kuljetussuojat on poistettu.

* Anna laitteen olla sisatilassa ainakin 12 tuntia, ennen
kuin kytket sen paalle, jotta kompressorioljyt asettuvat,
jos laitetta on kuljetettu vaakatasossa.

» Mikali havitat vanhan laitteen, jonka ovessa on lukko
tai salpa, varmista ettd se on lukkiutumattomassa
asennossa, jotteivat lapset jad mahdollisesti loukkuun.

. Laitetta tulee kayttaa ainoastaan
kayttotarkoitukseensa.

« Ala havita laitetta  polttamalla. Laitteen
eristysmateriaali siséltda ei-CFC aineita, jotka ovat
herkasti syttyvia. Suosittelemme, ettd otat yhteytta
paikallisviranomaisiin saadaksesi lisatietoja laitteen
havittamisesta.

* Laitteen kayttoa lammittamattomissa, kylmissa tiloissa
ei suositella (esimerkiksi autotalli, kuisti, lisdrakennus,
vaja jne.).

On hyvin tarkedd Iukea né&mé& ohjeet huolella
saadaksesi laitteesta parhaan mahdollisen hyddyn ja
hairigttdman kayton. Ohjeiden noudattamatta
jattaminen  johtaa takuuajan ilmaisen  huollon
raukeamiseen.

Sailyta ohjeet varmassa paikassa myohempaa kayttoa
varten.

Tata laitetta ei ole tarkoitettu sellaisten henkilé itten kaytettavak si, joilla on heikentyneet
fyysiset, aistimelliset tai henkiset kyvyt tai joil ta puuttuu kokemusta ja tietoa, jollei heidan
turvallisuudestaan vastaava henkil6 valvo heita ja anna heille tietoja laitteen kaytosta.

Pienia lapsia on neuvottava, etteivat he leiki|  aitteen kanssa.
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Sahkotekniset vaatimukset

Ennen kuin laitat pistokkeen pistorasiaan,
varmista, etta laitteen sisalla olevan luokituskilven
jannite ja taajuus vastaavat saatavilla olevaa
verkkovirtaa.

Suosittelemme laitteen liittamista
verkkojannitesyottoon helposti saatavilla olevan
oikealla tavalla kytketyn ja sulakkeella varustetun
pistorasian kautta.

Varoitus! Laite taytyy maadoittaa.

Sahkolaitteen korjauksia saa suorittaa vain
valtuutettu sahkdmies. Valtuuttamattoman
henkilon tekemat vaarat korjaukset saattavat
aiheuttaa vakavia seurauksia laitteen kayttajalle.

HUOMIO!

Tama laite kayttaa R600a-jaahdytysainetta, joka
on ymparistoystavallinen mutta syttyva kaasu.
Laitteen kuljetuksen ja asennuksen aikana on

varottava vahingoittamasta jadhdytysjarjestelmaa.

Jos jaahdytysjarjestelma vaurioituu ja
jarjestelmasté vuotaa kaasua, pida laite kaukana
avotulesta ja tuuleta tilaa jonkin aikaa.

VAROITUS - Ala kayta mekaanisia tai muita
keinoja, joita valmistaja ei suosittele,
sulattamisprosessin nopeuttamiseen.

VAROITUS - Ala vaurioita jaahdytysvirtapiiria.

VAROITUS - Al4 kayta sahkolaitteita laitteen
ruuan silytyslokeroissa, jos laitteet eivat ole
valmistajan suosittelemaa tyyppia.

Kuljetusohjeet

1. Laitetta tulee kuljettaa ainoastaan
pystyasennossa. Kuljetuksen aikana mukana
tulevan pakkausmateriaalin tulee olla
vahingoittumaton.

2. Mikali laite on kuljetuksen aikana ollut
vaakasuorassa asennossa, sita ei saa kayttaa
vahintddn neljdan (12) tuntiin, jotta jarjestelma
asettuu paikoilleen.
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3. Edella olevien ohjeiden laiminlydminen voi
aiheuttaa laitevaurion, josta valmistaja ei ole
vastuussa.

4. Laite on suojattava sateelta, kosteudelta ja
muilta sd&olosuhteilta.

Tarkeaa!

« Laitteen puhdistuksen ja kuljetuksen aikana on
varottava koskettamasta laitteen takana oleviin
jaahdyttimen metallilankoihin, silla ne voivat
vahingoittaa kasia.

« Ala yrita istua tai seista laitteen paalla, silla sita
ei ole suunniteltu siihen tarkoitukseen. Voit
loukkaantua tai vahingoittaa laitetta.

» Varmista, ettei verkkojohto jaé laitteen alle siirron
aikana tai sen jalkeen, silla johto voi vahingoittua.
« Ala anna lasten leikkia laitteella tai sormeilla
valitsimia.

Asennusohjeet

1. Al pidé laitetta tilassa, jonka lampétila voi
laskea alle 10 C asteen (50 astetta F) yolla ja/tai
erityisesti talvella, silla laite on suunniteltu
toimimaan ympariston lampétiloissa +10 - +38 C
astetta (50-100 astetta F). Laite ei ehka toimi
matalissa lampdtiloissa, mika johtaa ruokien
varastointi-ian alenemiseen.

2. Ala sijoita laitetta keittimien, pattereiden tai
suoran auringonvalon l&heisyyteen, koska se
aiheuttaa ylimaaraista rasitusta laitteen
toiminnoille. Mikali laite asennetaan kuuman tai
kylman lahteen laheisyyteen, noudata seuraavia
etaisyysohjeita.

Keittimista 30 mm

Lampdpattereista 300 mm

Pakastimista 25 mm

3. Varmista, etta laitteen ymparilla on riittavasti
tilaa, jotta iima paasee kiertaméaan (kohta 2).

« Laita jadkaapin taakse takatuuletusluukku
saadaksesi jadkaapin ja seinan valiin riittavasti
tilaa (kohta 3).

4. Laite on sijoitettava tasaiselle alustalle. Kahta
etujalkaa voidaan tarpeen mukaan saataa.
Varmistaaksesi, etta laite on pystyasennossa,
saada kahta etujalkaa kaantamalla joko myota- tai
vastapaivaan, kunnes tukeva ote lattiasta on
varmistettu. Jalkojen oikea saato estaa liiallisen
tarinan ja metelin (kohta 4).

5. Katso kohta "Puhdistus ja huolto”
valmistellaksesi laitteen kayttoon.



Laitteen ominaisuudet
(kohta 1)

1 - Nupin ja sisdvalon asetus
2 - Tuoretuotteiden puhallin
3 - Viinipullojen tuki
4 - Saadettavat hyllyt
5 - Vihanneslokeron kansi
6 - Vihanneslokerot
7 - Jaapalalokeron tuki ja jaapalalokero
8 - Pikapakastusosasto
9 - Pakasteiden sailytysosasto
10 - Saadettava jalka
11 - Maitotuoteosasto
12 - Hylly tolkeille
13 - Pullohylly
14 - Pakastimen puhallin

Puhaltimien tarkoituksena on kierrattaa ilmaa
lokerossa. Se on kytketty rinnakkain
kompressorimoottoriin. Kun kompressorin moottori
on poissa paalta, samoin ovat myo6s puhaltimetkin.

Ehdotus ruokien sijoittamisesta
laitteeseen

Ohjeet parhaaseen sailyvyyteen ja hygieniaan:

1. Jadkaappiosasto on tarkoitettu tuoreiden
ruokien ja juomien lyhytaikaiseen sailytykseen.

2. Pakastinosasto on -luokiteltu ja tarkoitettu
pakastettujen ja esipakastettujen ruokien
sdilytykseen.

Pakkauksen paallysteen sailytyssuositusta tulee
aina noudattaa.

3. Meijerituotteet tulee laittaa erityiseen osastoon
laitteen ovessa.

4. Valmiit ruuat tulee sailyttaa ilmatiiviissa
rasioissa.

5. Tuoreita muoviin kaarittyja tuotteita voi pitaa
hyllylla. Tuoreet hedelmat ja vihannekset tulee
puhdistaa ja séilyttaa vihanneslokerossa.

6. Pulloja voi pitaa ovessa.

7. Varastoi raaka liha muovik&areessa alimmalla
hyllylla. Ala paasta sita kosketuksiin valmiin ruuan
kanssa tartunnan valttamiseksi. Sailyta raakaa
lihaa turvallisuussyista vain pari kolme paivaa.

8. Parhaan tehon saamiseksi irrotettavia hyllyja
ei saa paallystaa paperilla tai muulla materiaalilla,
jotta viilea ilma paasee kiertamaéan vapaasti.

9. Ala pida kasvioljyja ovihyllyissa. Sailyta ruoka
peitettyna tai rasioissa. Anna kuumien ruokien ja
juomien jadhtya ennen jadkaappiin laittamista.
Purkkiruokia ei tule sailyttda avoimessa
sailykepurkissa.

21

Kayttoohjekirja

10. Hiilihappojuomia ei saa jaadyttaa eika kylmia
tuotteita, kuten mehujaata, saa nauttia liian
kylmana.

11. Jotkin hedelmaét ja vihannekset vaurioituvat,
jos niita sailytetddn lahella 0C lampdtilaa. Kaari
siis ananakset, melonit, kurkut, tomaatit ja
vastaavat tuotteet muoviin.

12. Vakevat alkoholijuomat tulee sailyttaa
pystyasennossa tiukasti suljetuissa astioissa. Ala
koskaan varastoi tuotteita, jotka sisaltavat syttyvia
materiaaleja (spray purkit, kermasprayt jne.) tai
ragjahtavia aineita. Ne aiheuttavat rajahdysvaaran.
13. Irrota korit pakastelokerosta kohdassa 1
kuvatulla tavalla.

Lampotilan ohjaus ja saato

ToimintalAmpdtiloja hallitaan asetuskytkimella
(kohta 5) joka sijaitsee jadkaappilokeron katossa.
Asetukset voidaan tehda minimi 1 - maksimi 6, joka
on kylmin saatbasento.

Kun laite kytketddn ensimmaisté kertaa tulisi
asetus saataa siten, ettd 24 tunnin kuluessa
keskimaarainen jaakaappilampdtila ei ylitd +5C
(+41F). Suosittelemme, etté asetan sdadon
puoleen valiin minimi- ja maksimiarvoja ja
tarkkailet saadaksesi halutun lampdétilan el
enemman maksimisuuntaan halutessasi
kylmemman jadkaappilampétilan ja painvastoin.
Jaakaapissa jotkin osat voivat olla viileampia tai
[Ampimampia (kuten vihannesten sailytyslokero tai
jaékaapin ylaosa), mika on taysin normaalia.
Pakastimen normaalin sailytyslampdtilan tulee olla
-18C (0F). Matalampiin lampdtiloihin paastaan
saatamalla termostaattisdadinta MAX-asentoa
kohti.

Suosittelemme tarkistamaan lampdétilan
[Ampomittarilla, jotta varmistetaan, etta
sailytyslokerot ovat halutuissa l[ampétiloissa.
Muista lukea mittari heti silla sen lampétila nousee
hyvin nopeasti, kun olet ottanut sen pakastimesta.
Muista, ettéa aina kun ovi avataan, kylma ilma
pakenee laitteen ulkopuolelle ja sen sisalampdtila
nousee. Al4 koskaan taAman vuoksi jata ovea auki.
Varmista mygs, etta se suljetaan valittomasti kun
ruokatarvikkeet on varastoitu tai otettu esiin.



Ennen kayttoonottoa

Lopputarkastus

Ennen kuin otat laitteen kayttéon, varmista etta:
1. Jalat on saadetty oikealle tasolle.

2. Sisatilat ovat kuivia ja ilma voi kiertda vapaasti
takana.

3. Sisétila on niin puhdas kuin suositellaan
kohdassa "Puhdistus ja huolto.”

4. Pistoke on pistorasiassa ja sahkot on kytketty
paalle. Kun ovi avataan, sisatilan valo syttyy.

Ja huomaa, etta:

5. Kuulet aanta, kun kompressori kaynnistyy.
Jaahdytysjarjestelméaén suljetut nesteet ja kaasut
voivat myds pitaé jonkin verran aanta silloinkin,
kun kompressori ei ole kdynnissa. Tama on aivan
normaalia.

6. Kaapin yldosan lieva aaltoilu on taysin
normaalia valmistusprosessista johtuen eika ole
vika.

7. Suosittelemme asettamaan termostaatin
keskiasentoon, jotta varmistuisit, etta laite yllapitaa
haluttua lampdétilaa (katso kohta Lampdtilan
ohjaus ja saato).

8. Al tayta laitetta heti, kun se laitettu paalle.
Odota, etta oikea sailytyslampdtila on saavutettu.
Suosittelemme lampdétilan tarkistamista tarkalla
lampdmittarilla (katso kohta Lampdtilan ohjaus ja
saato).
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Pakastetun ruuan sailyttdminen

Pakastimesi soveltuu pakastettujen ruokien
pitkaaikaiseen sdilytykseen ja sita voi kayttaa
myds tuoreen ruuan pakastamiseen ja
sdilytykseen.

Mikali tulee virtakatkos, &l& avaa ovea.
Pakasteruuan pitaisi sailya, jos katkos kestaa
vahemman kuin 19 tuntia. Jos katkos on pidempi,
ruoka on tarkistettava ja joko sydtava heti tai
valmistettava ja uudelleen pakastettava.

Tuoreen ruuan pakastaminen

Parhaan tuloksen saamiseksi noudata seuraavia
ohjeita.

Ala pakasta liian isoja méaaria kerralla. Ruoan
laatu sailyy parhaiten, kun se pakastetaan
kokonaan niin nopeasti kuin mahdollista.

Ala ylita laitteen pakastuskykya 24 tuntiin,
Lampiman ruuan sijoittaminen pakastusosaan
aiheuttaa sen, etta jadhdytyslaitteisto toimii
jatkuvasti kunnes ruoka on kokonaan jaatynyt.
Tama voi tilapaisesti johtaa pakastusosan
lialliseen kylmenemiseen.

Kun pakastetaan tuoretta ruokaa, pida
termostaatti keskiasennossa. Pienia ruokamaaria
(enintdan ¥2 kg (1 Ib) voidaan pakastaa ilman
l[Ampdtilan sdatovalitsimen saatamista.

Valta sekoittamasta jo pakastettuja ja
pakastamattomia ruokia.

Jaapalojen teko

Tayta jadpalarasia ¥4 tdyteen vetta ja laita se
pakastimeen. Irrota pakastetut rasiat lusikan
kahvalla tai samantyyppisella valineella, alaka
koskaan kaytéa teravia esineitd, kuten haarukoita
tai veitsia.



Sulatus

A) Jaakaappiosasto

Jaakaappiosasto sulattaa itsensé automaattisesti.
Sulanut vesi poistuu poistoputkea pitkin laitteen
takana olevaan keraysastiaan.

Tarkista, etté putki on pysyvasti paikoillaan, ja sen
paa on kompressorin kokooma-astiassa, jotta
valtetdan veden roiskuminen séhkgéjohtoihin tai
lattialle (kohta 6).

B) Pakasteosasto

NO FROST-tyyppinen sulatus on taysin
automaattista. Sinun ei tarvitse siihen puuttua.
Vesi kerdéntyy kompressoriastiaan. Kompressorin
lampdotilan johdosta vesi haihtuu.

Ala kayta suippokarkisia tai teravia esineita,

kuten veitsia tai haarukoita, huurteen
poistamiseen.

Ala koskaan kayta sulatukseen hiustenkuivaajia,
sahkolammittimia tai muita vastaavia
sahkolaitteita.

Pyyhi pakastelokeron pohjalle kertynyt sulatusvesi
sienella. Kuivaa sisapuoli huolellisesti sulatuksen
jalkeen (kohdat 7 ja 8). Laita pistoke pistorasiaan
ja kytke sahkon syotto paalle.

Varoitukset

Pakastin- ja jadkaappiosaston sisédpuolella olevat
tuulettimet kierrattavat kylmaa ilmaa. Ala koskaan
tydnna esinetta suojuksen lapi. Ala anna lasten
leikkia jaékaappiosaston ja pakastimen
tuulettimella.

Ala koskaan varastoi tuotteita, jotka sisaltavat
syttyvid ponnekaasuja (annostelijat,suihkepurkit
jne.) tai rajahtavia aineita.

Ala peita hyllyja suojaavilla materiaaleilla, jotka
voivat estda ilmankierron.

Ala anna lasten leikkia laitteella tai sormeilla
valitsimia.

Ala peita tuulettimien suojuksia, jotta varmistat
tuotteellesi parhaan mahdollisen toiminnan. (
kohdat 9 ja 10)

Varoitus!

Laitteessasi on kierratyspuhallin, joka on téarke&
jaékaapin toiminnalle. Varmistu, ettd puhaltimia ei
ole tukittu tai etta ruokatarvikkeet ja pakkaukset
eivat ole esteena. Puhaltimen este (pysé&htyminen)
tai muu vaikutus voi johtaa pakastimen |Ampdtilan
nousuun (sulaminen).

Kayttoohjekirja

Sisdlampun vaihtaminen
(kohta 11)

Mikali lamppu ei toimi, on polttimo helppo vaihtaa.
Varmistu, etta jadkaappi/pakastimen séhkopistoke
on irroitettu sahkopistokkeesta. Ota tasapainen
ruuvimeisseli ja pida sita huolellisesti pakottamatta
lampunsuojuksen ja sisdseindman valissa
vasemmalla puolella. Paina ruuvimeisselin kahvaa
varovasti vasemmalle kunnes huomaat kannen
vasemman puoleisen puikon irtoavan. Toista
menetelma oikealta puolelta, mutta paina
ruuvimeisselin kahvaa varovasti oikealle. | Mikali
molemmat puolet ovat irti, voidaan kansi poistaa
helposti.

Varmista sitten, etta lamppu on kierretty tiukasti
kiinni kantaan. Kytke laite pistorasiaan. Mikéli valo
ei silti syty, hanki E14 kierrekantainen 15 watin
(maks.) lamppu sahkdoliikkeesté ja vaihda lamppu
Havita palanut lamppu heti huolellisesti.
Vaihdettuasi lampun polttimon, aseta kansi jalleen
takaisin. Huolehdi siita, etta kansi napsahtaa
paikoilleen oikealla tavalla.

Puhdistus ja huolto

1. Suosittelemme, ettd ennen puhdistusta kytket
virran pois pistorasian kytkimesta ja irrotat
verkkojohdon.

2. Ala koskaan kayta puhdistamiseen teravia
valineitd tai hankausaineita, saippuaa,
puhdistusainetta, pesuainetta tai vahaa.

3. Kéayta laitteen sisatilojen puhdistukseen
haaleaa vetté ja kuivaa ne.

4. Kayta sisatilojen puhdistukseen liinaa, joka on
kostutettu 1 tl ruokasoodaa/1/2 litraa vetta
siséltavassa liuoksessa ja puristettu kuivaksi,
kuivaa lopuksi.

5. Varmista, ettei lampotilan ohjausrasiaan mene
vetta.

6. Mikali laitetta ei kayteta pitkd&n aikaan, kytke
se pois paalta, poista kaikki ruuat, puhdista
jaékaappi ja jata ovi auki.

7. Suosittelemme, etta kiillotat laitteen metalliosat
(eli oven ulkopuolen, kaapin kyljet)
autonkiillotusvahalla suojellaksesi korkealaatuista
maaliviimeistelya.
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8. Laitteen takana olevaan jaahdyttimeen kertyva
pdly pitédd imuroida pois kerran vuodessa.

9. Tarkista oven eristeet sdanndllisesti
varmistaaksesi, etta ne ovat puhtaita ja vapaita
ruuasta.

10. Ala koskaan:

* Puhdista laitetta sopimattomalla aineella esim.
Oljypohjaisilla tuotteilla.

* Altista laitetta korkeille lampdtiloille.

» Hankaa hankausaineilla.

11. Maitotuotteiden kannen ja ovitelineen poisto:
* Irrottaaksesi maitotuotteiden kannen nosta ensi
kantta ylos pari senttia ja veda se irti sivusta,
missa kohtaa kannessa on aukko.

« Qvitelineen irrottamiseksi poista siita kaikki
sisalto ja tydnna sitten ovitelinetta pohjasta
ylospain.

12. Varmista, etta laitteen takana oleva
muoviastia, johon sulatusvesi kertyy, on aina
puhdas. Mikali haluat irrottaa sen puhdistusta
varten, seuraa alla olevia ohjeita:

« Kytke virta pois pistorasian kytkimesta ja irrota
verkkojohto.

« Irrota varovasti kompressorin tappi pihdeilla niin,
etta teline voidaan irrottaa.

* Nosta se ylos.

* Puhdista ja kuivaa se.

» Kokoa jalleen kdanteisessa jarjestyksessa.

13. Irrottaaksesi laatikon veda se niin eteen kuin
mahdollista, nosta vinoittain yléspain ja veda se
kokonaan pois.

Ovien uudelleen sijoitus

Etene numerojéarjestyksessa (kohta 13).
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Tee ja ala tee

Tee néin- Puhdista laitteesi saanndéllisesti.

Tee ndin- Pida raaka liha ja linnunliha alempana
kuin valmis ruoka ja maitotuotteet.

Tee ndin- Irrota vihanneksista turhat lehdet ja
pyyhi lika pois.

Tee nain- Jata salaatti, kaali, persilja ja kukkakaali
kantaansa.

Tee nain- Kaari juusto ensin voipaperiin ja sitten
muoviin, poistaen mahdollisimman paljon
ilmaa. Parhaan tuloksen saat, kun otat
tuotteen pois jadkaapista tuntia ennen
ruokailua.

Tee nain- K&ari liha ja linnunliha 16ysasti muoviin
tai alumiinifolioon. Tama estaa kuivumisen.

Tee nain- Kaari kala ja sisdlmykset muoviin.

Tee nain- Kééri voimakkaan hajuiset tai helposti
kuivuvat tuotteet muoviin tai alumiinifolioon
tai sijoita ilmatiiviiseen rasiaan.

Tee néin- Kaari leipa hyvin, etta se pysyy
tuoreena.

Tee nain- Jadhdyta valkoviinit, oluet ja
mineraalivesi ennen tarjoilua.

Tee nain- Tarkista saannollisesti pakastimen
sisalto.

Tee ndin- Sailytd ruokaa mahdollisimman vahan
aikaa ja noudata parasta ennen ja kaytettava
viimeistaan paivayksia.

Tee nain- Sailytd pakastetuotteet pakkauksen
ohjeiden mukaan.

Tee ndin- Valitse aina korkealuokkaisia, tuoreita
ruokatuotteita ja varmista, ettd ne ovat
puhtaita ennen pakastamista.

Tee nain- Jaa pakastettava ruoka pieniin
annoksiin varmistaaksesi sen nopean
jaatymisen.

Tee nain- Kaari kaikki ruoka alumiinifolioon tai
pakastepusseihin, ja varmista ettei niissa ole
iimaa.

Tee nain- Pakkaa pakasteruoka heti oston jalkeen
ja laita pakastimeen niin pian kuin
mahdollista.



Ala-
Ala-

Ala-

Ala-

Ala-

Ala-

Ala-

Ala-

Ala-

Ala-

Ala-

Ala-

Ala-

Ala-
Ala-

Ala-

Ala - Sailyta banaaneja jaskaapissa.

Ala sailyta melonia jaakaapissa. Niita
voidaan jaahdyttaa lyhyen aikaa, kun ne on
kaaritty huolellisesti, ettei niista tartu makua
muihin ruokiin.

Ala peita hyllyja millaan suojalla, joka voi
estaa ilman kiertdmisen.

Sailyta myrkyllisia tai vaarallisia aineita
laitteessa. Se on tarkoitettu ainoastaan
elintarvikkeiden sailytykseen.

Kéayta ruokaa, jota on sdilytetty hyvin pitkia
aikoja.

Sailyta valmistettua ja tuoretta ruokaa
samassa astiassa. Ne pitaa pakata ja
sdilyttaa erillaan.

Anna sulavan ruuan tai ruuan mehujen
tippua ruualle.

Jata ovea auki pitkiksi ajoiksi, silla se tekee
laitteen kayton kallimmaksi ja voi aiheuttaa
jaan ylikertymista.

Kayta teravakarkisia tai teravia esineita,
kuten veitsia tai haarukoita, jaan
poistamiseen.

Laita kuumaa ruokaa laitteeseen. Anna sen
ensin jaahtya.

Ala laita nestetta sisaltavia pulloja tai
purkkeja, joissa on hiilihapollista nestetta,
pakastimeen, silla ne voivat sarkya.

Ylitd maksimipakastusmaaraa, kun pakastat
tuoretta ruokaa.

Anna lapsille jaatelda tai mehujaéata suoraan
pakastimesta. Matala lampdtila voi aiheuttaa
jaan polttamia huuliin.

Pakasta hiilihapollisia juomia.

Sailyta pakasteruokaa, joka on sulatettu. Se
tulee sydda 24 tunnin kuluessa sulatuksesta
tai se on valmistettava ja pakastettava
uudelleen.

Ota tuotteita pakastimesta marin kasin.

Tietoja kaytt6aanista

Valitun lampétilan sailyttamiseksi vakaana laite
kytkee ajoittain paalle kompressorin.

Tasta aiheutuvat &anet ovat normaaleja.

Heti, kun laite on saavuttanut kayttélampdétilan,
aanten aanenvoimakkuus pienenee
automaattisesti.

Humiseva aani kuuluu moottorista (kompressori).
Kun moottori kytkeytyy PAALLE, 4ani saattaa
hetkeksi voimistua.

Kupliva, kuriseva ja humiseva aani kuuluu putkien
kautta kulkevasta jaahdytysaineesta.

Naksuvia dania voidaan kuulla aina, kun

termostaatti kytkee moottorin ON/OFF.

Naksuvia dania saattaa kuulua, kun

- automaattinen sulatusjarjestelma on
toiminnassa.

- laite jaéhtyy tai lampenee (materiaali laajenee).

Jos aanet ovat erityisen voimakkaita, syy ei

luultavasti ole vakava ja on yleensa helposti

poistettavissa.

- Laite ei ole vaakatasossa — saada jalkoja tai
sijoita jalkojen alle tuki.

- Laite ei seiso vapaasti — siirra laite kauemmaksi
keittidlaitteista tai muista laitteista.

- Laatikot, korit tai hyllyt ovat irrallaan tai jumissa —
tarkista irrotettavat osat ja aseta ne uudelleen
paikoilleen.

- Pullot ja/tai astiat koskevat toisiaan — siirré pullot
jaltai astiat erilleen toisistaan.
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Vianetsinta

Mikali laite ei toimi, kun se kytketdén paalle,

tarkista:

» Onko pistoke kunnolla pistorasiassa ja virta
paalla. (Tarkistaaksesi pistokkeen teholéhteen
liité pistorasiaan toinen laite)

*» Onko sulake palanut/katkaisija
lauennut/péaékatkaisija kytketty pois paalta.

 That the temperature control has been set
correctly.

* That the new plug is wired correctly, if you have
changed the fitted, moulded plug.

Mikali laite ei edelleenkaan toimi, tarkistusten

jalkeen ota yhteys laitteen myyjaan.

Varmista, etta edella mainitut tarkistukset on tehty,

silla toimivan laitteen tarkastamisesta otetaan

maksu.

Tekniset tiedot
Merkki BEKO
Laitetyyppi PAKKASELTA JAAKAAPPIPAKASTIN tyypin | | %
Malli CN228100
Kokonaisbruttovolyymi (1) 295
Kokonaiskayttévolyymi (1) 256
Pakastimen kayttovolyymi (1) 80
Jaakaapin kokonaiskayttotilavuus (1) 176
Pakastuskapasiteetti (kg/24 h) 4
Energialuokka (1) A
Energian kulutus (Kwh/vuosi) (2) 345
Omavaraisuus (t) 19
Kayntiaani (dB (A) re 1 pW) 42
Ekologinen jaéhdytysaine R600a
(1) Energialuokka: A: . . G (A =taloudellinen .. G = vahiten taloudellinen)
(2) Todellinen virrankulutus vaihtelee kayttdolosuhteiden ja laitteen sijoituspaikan mukaan.

Tuotteen pakkauksessa oleva merkinta mmm tarkoittaa, etta laitetta ei saa kasitella
kotitalousjatteena. Sen sijaan se on toimitettava elektroniikka- ja sé&hkdlaiteromun
kierratyspisteeseen. Varmistamalla tuotteen oikea havittaminen autat estamaan mahdollisia
haitallisia vaikutuksia ymparistolle ja ihmisten terveydelle, joita muuten saattaisi aiheutua
laitteen vaarasta havittamistavasta. Lisétietoja laitteen kierrattamisestd saa kunnalliselta
jatehuollolta, jatehuoltopalvelulta ja kaupasta, josta ostit tuotteen.
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Takuu

Uudelle laitteelle mydnnetaén 2 vuoden takuu. Se kattaa valmistus- ja materiaalivirheet ja on
voimassa laitteen dokumentoidusta ostopaivasta lukien. Takuuseen sisaltyvat tarvikkeet,
tyopalkka ja ajo. Huoltoapua pyydettaessa on mainittava laitteen nimi ja sarjanumero, jotka
l6ytyvat laitteen tyyppikilvesta.

Tyyppikilven tiedot on hyva kirjoittaa kayttbohjeeseen. Tietojen avulla huoltoteknikon on
myo6s helpompi l6ytaa tarvittavat varaosat.

Takuu ei pade, jos:
- vikoihin ja vaurioihin on syynd muu kuin valmistus- tai materiaalivirhe.
- laitteessa on kaytetty muita kuin alkuperéisia varaosia.
- asiaa tuntematon henkilé on asentanut laitteen tai korjannut sita.
- tdman kasikirjan kayttdohjeita ei ole noudatettu.
- laitteen asennuksessa ei ole noudatettu annettuja ohjeita.

Kuljetusvauriot

Mahdollisista kuljetusvaurioista ON TEHTAVA ilmoitus valittomasti, ja viimeistaan 24 tunnin
kuluessa laitteen vastaanottamisesta. Muussa tapauksessa asiakkaan vaatimukset voidaan
hylata.

Kuljetusvaurio, joka todetaan jalleenmyyjan toimittaessa laitteen asiakkaalle, on ensisijaisesti
asiakkaan ja jalleenmyyjan valinen asia.

Mikali asiakas itse huolehtii laitteen kuljetuksesta, laitetoimittaja ei ole velvoitettu korvaamaan
mahdollisia kuljetusvaurioita.

Turhat huoltokaynnit

Jos osoittautuu, etta olisit voinut itse korjata vian noudattamalla td-méan kayttéohjeen neuvoja
tai vaihtamalla sulakkeen, joudut maksamaan paikalle kutsumasi huoltoteknikon kaynnin,
koska takuu kattaa AINOASTAAN valmistusvirheet.

Ammattikayttod

Ammattikaytt6 tarkoittaa laitteen kayttéa muualla kuin yksityistaloudessa (ravintola, kahvio,
ruokala jne.) tai laitteen vuokraamista yhden tai useamman henkilon kayttoon. Jos laite
hankitaan ammattikayttoon, sille EIl MYONNETA takuuta, koska tama tuote on tarkoitettu
ainoastaan normaaliin kotitalouskayttoon.

Huolto

VM Trade OY
Vuoripojankatu 16

P.O. Box 9, 15101 Lahti
Finland

Tfn: +358-3-875410
Fax: +358-3-8754150
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Gratulerer med valget av kvalitetsutstyr fra BEKO
som er laget for & fungere i mange ar.

Sikkerheten kommer farst!

Ikke koble kjgleskapet til stramnettet far du har fjernet
alt pakkemateriale og transportbeskyttelse.

« La kjgleskapet sta i minst 12 timer fgr du skrur det pa,
slik at oljen i kompressoren far stabilisere seg hvis
kjoleskapet ble transportert horisontalt.

« Hvis du skal kaste et gammelt kjgleskap som har las
eller smekklas montert i dgren ma du sikre at det blir
plassert under sikre forhold for & unnga at det blir en
felle for barn.

« Dette apparatet ma bare brukes til det formalet det er
tiltenkt.

o lkke kvitt deg med kjgleskapet ved & brenne det.
Kjgleskapet inneholder ikke CFC stoffer i isolasjonen
som er brennbare. Vi forslar at du kontakter de lokale
myndighetene for a fa informasjon om hvordan du skal
kvitte deg med kjgleskapet og hva slags anlegg som
finnes for dette formalet.

« Vi anbefaler deg ikke a bruke kjgleskapet i et ikke
oppvarmet kaldt rom. (d.v.s. garasje, vinterhage,
anneks, skur, uthus eller lignende)

For & fa best mulig ytelse og problemfri drift er det viktig
a lese disse anvisningene ngye. Hvis du ikke
overholder disse anvisningene kan det gjgre retten til
gratis service i garantiperioden ugyldig.

Oppbevar denne bruksanvisningen pa et sikkert sted
slik at du lett kan sla opp i den ved behov.

Dette apparatet er ikke ment for bruk av personer med re  duserte fysiske, sensoriske eller
mentale evner, eller manglende erfaring og kunnskap , med mindre de er gitt opplaering eller
instruks i bruk av apparatet av en person som er an  svarlig for deres sikkerhet.

Barn ma passes for a sikre at de ikke leker med  apparatet.
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Krav til det elektriske anlegget

Far du setter pluggen i vegguttaket ma du forsikre
deg om at spenningen og frekvensen som star pa
apparatskiltet tilsvarer stramtilfgrselen i huset ditt.
Vi anbefaler at dette apparatet blir koblet til
stramforsyningen ved hjelp av en kontakt som
styres av en lett tilgjengelig bryter og sikring.

Advarsel! Dette apparatet ma veere jordet.
Reparasjoner av elektrisk utstyr ma bare utfgres
av en kvalifisert fagmann. Feil reparasjoner som
er utfart av en ukvalifisert person innebaerer risiko
som kan ha kritiske konsekvenser for brukeren av
apparatet.

OBS!

Dette apparatet drives med R600a, som er en
miljgvennlig, men antennelig gass. | lgpet av
transport og montering av produktet ma det
utvises forsiktighet, slik at kjglesystemet ikke
skades. Hvis kjglesystemet skadet og det lekker
gass fra systemet, skal produktet holdes pa
avstand fra apne flammekilder, og rommet skal
ventileres en stund.

ADVARSEL - Ikke bruk mekanisk utstyr eller
andre midler for & akselerere avisingsprosessen
annet enn slikt utstyr som produsenten anbefaler.

ADVARSEL - Pass pa sa du ikke skader
kjolekretsen.

ADVARSEL - Ikke bruk elektriske apparater inne i
de delene av skapet der du lagrer mat safremt de

ikke er av en slik type som produsenten anbefaler.

Transportanvisninger

1. Kjgleskapet ma bare transporteres staende.
Pakkingen som det leveres med ma veere intakt
under transport.

2. Hvis kjgleskapet skulle veere plassert
horisontalt under transport, ma du vente minst 12
timer far du starter det opp for at systemet skal fa
stabilisert seg.

3. Hvis disse anvisningene ikke overholdes kan
det resulterer i at kjgleskapet blir skadet.
Produsenten er ikke ansvarlig for slik skade.

4. Kjgleskapet ma beskyttes mot regn, fuktighet
og andre atmosfeeriske pavirkninger.
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Viktig!

« Veer forsiktig nar du rengjar/baerer kjgleskapet
slik at du ikke bergrer metallstrengene i bunnen av
kondensatoren pa baksiden av kjgleskapet fordi
dette kan skade fingre og hender.

« Ikke prav a sitte eller st oppa kjgleskapet. Det
er ikke laget for slikt bruk. Du kan skade deg selv
eller gdelegge kjgleskapet.

« Pass pa at apparatkabelen ikke blir liggende
under kjgleskapet under eller etter at det er flyttet i
0g med at dette kan skade kabelen.

* Ikke la barn leke med kjgleskapet eller fikle med
kontrollsystemet.

Installasjonsanvisninger

1. Ikke plasser kjgleskapet i et rom der
temperaturen vil kunne komme under 10 grader C
om natten og/eller saerlig om vinteren i og med at
det er konstruert for & brukes i
omgivelsestemperaturer mellom+10 og +38
grader C. Ved lavere temperaturer vil kjgleskapet
trolig ikke virke slik at lagringstiden for maten i
skapet vil reduseres.

2. Ikke plasser kjgleskapet neer komfyren eller
radiatorer eller i direkte sollys i og med at dette vil
forarsake en ekstra belastning pa kjaleskapet.
Hvis det blir installert naer en varmekilde eller en
fryser, ma du holde fglgende minimumsklaring:
Fra komfyr 30 mm

Fra radiator 300 mm

Fra fryser 25 mm

3. Pass pa at det er nok plass rundt kjgleskapet
slik at luften kan sirkulere fritt (gjenstand 2).

* Plasser det bakre luftelokket mot baksiden av
kjgleskapet for a finne den riktige avstanden
mellom kjgleskapet og veggen (gjenstand 3).

4. Kjogleskapet ma sta pa en plan flate. De to
fremre bena kan justeres. For a sikre at
kjigleskapet star loddrett kan du justere de to
fremre bena med eller mot urviseren til de har god
kontakt med gulvet. Korrekt justering av bena
hindrer ungdig vibrasjon og stagy (gjenstand 4).

5. Se under kapitlet "Rengjaring og stell" for &
forberede kjgleskapet for bruk.



Bli kjent med kjgleskapet
(gjenstand 1).

1 - Innstillingsknott og innvendig lys
2 - Ferskmatvifte
3 - Vinflaskestatte
4 - Justerbare hyller i skapet
5 - Grgnnsaksoppbevaringslokk
6 - Grgnnsaksoppbevaring
7 - Isbrettstatte og isbrett
8 - Del for hurtigfrys
9 - Deler for oppbevaring av frosne matvarer
10 - Justerbart ben
11 - Del for melkeprodukter
12 - Hylle for glass
13 - Hylle for flasker
14 - Fryservifte

Viftene har som formal & gi sirkulasjon av luften i
skapdelene. Den er parallellkoblet med
motorkompressoren. Nar motorkompressoren er
av, vil ogsa viftene vaere av.

Forslag til plassering av matvarer i
kjgleskapet

Retningslinjer for & oppna optimal lagring og
hygiene:

1. Kjgleskapsdelen brukes for kortvarig
oppbevaring av ferske matvarer og drikkevarer.

2. Fryserdelen er merket 0g egner seg
for frysing og lagring av frosne matvarer.

Se alltid p4 anbefalingene om matvaren egner seg
for fryselagring.

3. Melkeprodukter bgr lagres i den seerlige
oppbevaringsplassen du finner i dgren.

4. Tilberedt mat bgr lagres i lufttette bokser.

5. Ferske innpakkede matvarer kan oppbevares
pa hyllen. Frisk frukt og grgnnsaker bgr vaskes og
lagres i greannsaksoppbevaringsboksene.

6. Flasker kan oppbevares i dgren.

7. Lagre ratt kjgtt i plastposer plassert pa nederste
hylle. Ikke la det komme i kontakt med ferdiglaget
mat for & unnga kontaminasjon. For sikkerhets
skyld bgr du ikke lagre ratt kjatt lengre enn to til
tre dager.
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8. For & oppna maksimal effekt bar ikke de
flyttbare hyllene dekkes av papir eller andre
materialer slik at den kalde luften kan fa sirkulere
fritt.

9. Ikke oppbevar vegetabilsk olje i hyllene i dgren.
Oppbevar mat pakket inn eller tildekket. La varm
mat og drikke kjgles ned far du setter det inn i
kjoleskapet. Rester av hermetikk bar ikke lagres i
hermetikkboksen.

10. Drikkevarer med kullsyre ma ikke fryses og
produkter som saftis ma ikke spises mens de er
for kalde.

11. Noen typer frukt og grannsaker kan skades
hvis de oppbevares ved temperaturer i naerheten
av 0<C. Derfor bgr du pakke inn ananas, melon,
agurk, tomater og liknende produkter i plastposer.
12. Drikkevarer med hgyt alkoholinnhold ma
lagres stdende i tett lukkede flasker. Lagre aldri
produkter som inneholder en brennbar drivgass
(som for eksempel trykkbeholder for krem,
sprayflasker og liknende) eller eksplosive stoffer.
Slike ting innebeerer eksplosjonsfare.

13. For a ta ut kurvene fra fryserdelen, vennligst
ga frem slik som i gjenstand 12 .

Temperaturkontroll og justering

Driftstemperaturene kontrolleres med
innstillingsknotten (gjenstand 5) som finnes i taket
av kjgleskapsdelen. Innstillingene kan gjares i
intervaller fra min, 1 ... 6, max, der max er den
kaldeste innstillingen.

Nar apparatet slas pa for farste gang, skal
innstillingsknotten justeres slik at
gjennomsnittstemperaturen i kjgleskapet etter 24
timer ikke er hgyere enn +5C (+41F). Vi
anbefaler at du stiller knotten halvveis mellom
min- og max-innstillingen og overvaker for a
oppna den gnskede temperaturen, dvs. mot max
vil du oppna en kaldere kjgleskapstemperatur og
omvendt. Noen deler av kjgleskapet kan veere
kjgligere eller varmere (som for eksempel
grennsaksoppbevaringsboksen og den gverste
delen av skapet) noe som er helt normalt.
Normal oppbevaringstemperatur pa fryseren skal
veere -18T (0F). Lavere temperaturer kan
oppnas ved & justere innstillingsknotten mot max-
posisjonen.



Vi anbefaler at du kontrollerer temperaturen med
et ngyaktig termometer for a se til at
oppbevaringsrommene holdes ved gnsket
temperatur.

Husk at du ma lese av temperaturen sveert hurtig,
siden termometertemperaturen vil stige hurtig etter
at du tar det ut av fryseren.

Vennligst husk at kald luft siver ut hver gang
daren apnes, slik at den innvendige temperaturen
gker. Derfor skal dgren aldri st apen, og se til at
den lukkes umiddelbart etter at maten legges inn
eller tas ut.

Far bruk

Siste kontroll

Far du begynner & bruke kjgleskapet ma du
kontrollere at:

1. Fattene er justert slik at skapet star riktig.
2. Innsiden av skapet er tgrr og at luften kan
sirkulere fritt i det.

3. Interigret er rent slik det er anbefalt under
"Rengjgring og stell”.

4. Pluggen er satt inn i vegguttaket og at
strammen er skrudd pa. Lyset i skapet skrus pa
nar du apner daren.

Og merk deg at:

5. Du vil hgre en lyd nar kompressoren starter
opp. Veesken og gassene som er foreglet inne i
kjiglesystemet ogsa kan lage litt stgy enten
kompressoren gar eller ikke. Dette er helt normalt.
6. En svak bglgebevegelse pa toppen av skapet
er helt normalt og skyldes den
produksjonsmetoden som har veert benyttet; det er
ingen feil.

7. Vi anbefaler deg & sette knotten midt pa og
overvake temperaturen for a sikre at kjgleskapet
opprettholder gnsket lagringstemperatur (Se
kapitlet Temperaturkontroll og justering).

8. Ikke fyll kjgleskapet like etter at det er skrudd
pa. Vent til at det har nadd riktig
lagringstemperatur. Vi anbefaler deg a kontrollere
temperaturen med et ngyaktig termometer (se
kapitlet om Temperaturkontroll og justering).
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Lagring av frosne matvarer

Fryseren din er egnet for langtidslagring av frosne
matvarer og kan ogsa brukes til & fryse inn og
lagre ferske matvarer.

Hvis det skulle oppsta strgmstans, ma du unnga a
apne dgren. Frossen mat vil ikke pavirkes hvis
feilen varer i mindre enn 19 timer. Hvis feilen varer
lenger, skal maten kontrolleres og enten spises
straks eller tilberedes og fryses inn igjen.

Frysing av ferske matvarer

Vennligst overhold falgende anvisninger for &
oppna best mulig resultat.

Ikke frys inn for store kvanta samtidig. Kvaliteten
pa matvarene blir best ivaretatt nar de blir
gjennomfrosne sa snart som mulig.

Ikke ga ut over frysekapasiteten i apparatet over
24 timer.

Hvis du plasserer varm mat inn i fryseren vil
frysermaskinen arbeide kontinuerlig til at
matvarene er gjennomfrosne. Dette kan fare til
midlertidig nedkjgling av kjgleskapsdelen.

Nar du fryser ferske matvarer bgr du holde
innstillingsknotten i midtstilling. Mindre
matmengder pa inntil 1/2 kg kan fryses uten &
justere temperaturkontrollknappen.

Pass pa at du ikke blander matvarer som allerede
er dypfryst og ferske matvarer.

Lag isbiter

Fyll isbitbrettet 3/4 fullt med vann og plasser det i
fryseren. Lgsne fastfryste brett med skaftet av en
skje eller tilsvarende redskap. Bruk aldri skarpe
redskaper som kniver eller gafler.



Avising

A) Kjgleskapsdel

Kjgleskapsdelen ises av automatisk.
Avisingsvannet renner ned avilgpsrgret via et
samlekar pa baksiden av kjgleskapet.

Kontroller at slangen permanent er plassert med
enden i oppsamlingsbrettet pa kompressoren for &
forhindre vannsgl pa den elektriske installasjonen
eller gulvet (gjenstand 6) .

B) Frysedel

NO FROST-typen avising er helt automatisk.
Ingen handling er ngdvendig fra din side. Vannet
samles pa kompressorbrettet. Pa grunn av
varmen fra kompressoren fordamper vannet.
Ikke bruk spisse eller skarpe gjenstander som
kniver eller gafler til & fierne isen.

Bruk aldri hartarrere, elektriske varmeovner eller
andre elektriske apparater til avisingen.

Bruk en svamp for & terke ut avisingsvannet i
bunnen av fryseren. Etter avisingen ma du tarke
godt av inne i fryseren (gjenstand 7 og 8). Sett
innpluggen inn i vegguttaket og skru pa
strammen.

Advarsel!

Viftene inne i fryseren og ferskmatdelene
sirkulerer kald luft. Stikk aldri noen gjenstand
gjennom verneinnretningen. Ikke la barn leke med
ferskmat- og fryserviften.

Lagre aldri produkter som inneholder brennbar
drivgass (som for eksempel trykkbeholdere,
sprayflasker og liknende) eller eksplosive stoffer.
Ikke dekk til hyllene med noe beskyttende
materiale som kan hindre luftsirkulasjonen.

Ikke la barn leke med kjgleskapet eller fikle med
kontrollsystemet.

Ikke dekk til viftevernet for & sikre best mulig
apparatytelse . (gjenstand 9 og gjenstand 10).

Advarsel!

Apparatet er utstyrt med en sirkulasjonsvifte som
er avgjgrende for ytelsen til kjgleskapet. Vennligst
se til at viftene ikke blokkeres (stoppes) eller
forhindres av mat eller emballasje. Blokkering
(stopping) eller forhindring av viften kan fare til en
gkning i den innvendige frysertemperaturen

(opptining).
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Utskifting av lyspaeren inne i skapet
(gienstand 11)

Hvis lyspeeren ikke virker, er den lett & skifte ut.
Se farst til at kjgleskapet/fryseren frakobles
stramforsyningen ved a trekke ut stgpselet. Ta en
flat skrutrekker og hold den forsiktig uten & bruke
makt inn i venstre apning mellom paeredekselet og
det indre rommet. Press deretter handtaket pa
skrutrekkeren forsiktig til venstre inntil du merker
at venstre pinne pa dekselet lgsner. Gjenta
samme prosedyren pa hgyre apning, men trykk na
handtaket pa skrutrekkeren forsiktig til hayre side.
Hvis begge sider er Igsnet, kan dekselet fiernes
enkelt.

Se til at paeren er skrudd ordentlig inn i
paereholderen. Sett stgpselet inn i uttaket. Hvis
lyset ennd ikke virker, anskaff en 15 W (maks.)
erstatningspaere med E14 skrusokkel fra
naermeste elektriske forhandler og monter denne.
Kvitt deg med den utbrente paeren pa riktig mate
med en gang.

Hvis du har skiftet ut lyspaeren, fest pa dekselet
igjen slik det var montert tidligere. Se til at
dekselet klemmes riktig pa plass.

Rengjgring og stell

1. Vi anbefaler deg & skru av kjgleskapet ved
vegguttaket og trekke ut pluggen til
apparatkabelen fgr du starter rengjgringen.

2. Bruk aldri skarpe redskaper eller
rengjeringsmidler med skureeffekt, sape,
rengjaringsmidler for hjemmebruk eller voks til
rengjaringen.

3. Bruk lunkent vann for & vaske skapet og terk
det tart.

4. Bruk en fuktig klut vridd opp i en opplgsning av
en teskje bikarbonatsoda til Av% liter vann for &
rengjgre innsiden av skapet og tark det tart.

5. Pass pa at det ikke kommer vann inn i
temperaturkontrollboksen.

6. Hvis kjgleskapet ikke skal brukes over en
lengre periode skrur du det av, tar ut alle
matvarer, rengjgr det og setter daren pa klem.

7. Vi anbefaler deg & polere metalldelene pa
dette produktet (det vil se utenpa dgaren, sidene pa
skapet med silikonvoks (bilpolish) for & beskytte
kvalitetslakken.

8. Eventuelt stav pa kondensatoren som du finner
pa baksiden av kjgleskapet, bar fijernes en gang i
aret med stavsugeren.

9. Kontroller pakningene til darene jevnlig for a
sikre at de er rene og fri for matrester.



10. Du ma aldri:

* Rengjare kjgleskapet med uegnede midler sa
som petroleumsbaserte produkter.

* Utsette det for haye temperaturer pa noen som
helst mate.

* Skure, slipe etc. med noe slipemiddel.

11. Demontering av lokket for melkeprodukter og
darbrettet:

* For & demontere lokket for melkeprodukter lgfter
du farst opp lokket om lag 2,5cm og trekker det av
fra siden der det er en apning i lokket.

* For & demontere darbrettet tar du ferst ut alt
innholdet og sa skyver du ganske enkelt darbrettet
opp fra bunnen.

12. Pass pa at den spesielle plastbeholderen bak
pa kjgleskapet som samler opp avisingsvannet
alltid er ren. Hvis du gnsker a ta ut beholderen for
a rengjgre den, fglger du anvisingene nedenfor:
Skru av kjgleskapet ved vegguttaket og trekk ut
pluggen til apparatkabelen.

Vri forsiktig av knotten pa kompressoren ved hjelp
av en tang slik at beholderen kan tas ut.

* Laft den opp.

* Rengjgr den og tark den.

« Monter den inn igjen i motsatt rekkefglge.

13. For a ta ut en skuff drar du den ut sa langt det
er mulig, tipper den opp og trekker den helt ut.

Montering av dgren

Ga frem i nummerrekkefglge (gjenstand 13 ).
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Ting du ma gjare og ting du ikke ma
gjare

Dette ma du gjegre - Rengjar apparatet
regelmessig.

Dette ma du gjere - Hold ratt kjatt og fjeerfe under
tilberedt mat og melkeprodukter.

Dette ma du gjgre - Ta av eventuelle visne blader
pa greannsakene og vask av eventuelle rester
av jord.

Dette ma du gjgre - La salat, kal, persille og
blomkal beholde stilken.

Dette ma du gjgre - Pakk osten farst inn i
matpapir og sa i en plastpose og prav a
presse ut s& mye luft som mulig. For best
mulig resultat begr du ta den ut av kjgleskapet
minst en time far du skal spise den.

Dette ma du gjgre - Pakk inn ratt kjgtt og fjzerfe i
plastfilm eller aluminiumsfolie. Dette
forhindrer at det blir tart.

Dette ma du gjare - Pakk fisk og innmat i
plastposer.

Dette ma du gjgre - Pakk inn mat med sterk lukt
eller som kan tgrke ut i plastposer eller
aluminiumsfolie og plasser dem i en lufttett
boks.

Dette ma du gjare - Pakk inn bragd for & holde det
ferskt.

Dette ma du gjgre - Avkjgl hvitvin, gl og
mineralvann fgr du serverer disse
drikkevarene.

Dette ma du gjgre - Kontroller innholdet i fryseren
av og til.

Dette ma du gjagre - Oppbevar matvarene sa kort
tid som mulig og merk dem med "Best for"
og "Brukes innen" med datoer.

Dette ma du gjare - Lagre ferdig frossenmat i
samsvar med anvisningene som star pa
pakkene.

Dette ma du gjere - Bruk alltid ferske matvarer
med hgy kvalitet og pass pa at de er helt
rene far du fryser dem.

Dette ma du gjgre - Forbered fersk mat for frysing
i sma porsjoner for & sikre hurtig innfrysing.

Dette ma du gjgre - Pakk inn alle matvarer i
aluminiumsfolie eller plastposer i
frysekvalitet og pass pa at du har presset ut
all luft.

Dette ma du gjgre - Pakk inn frosne matvarer
umiddelbart etter innkjgp og legg dem i
fryseren sa raskt som mulig.



Dette ma du IKKE gjgre - Lagre bananer i
kjgleskapet.

Dette ma du IKKE gjare - Lagre meloner i
kigleskapet. De kan godt avkjgles i korte
perioder sa lenge de er pakket inn for a
unnga at de gir smak til andre matvarer.

Dette ma du IKKE gjare - Dekk til hyllene med
noe beskyttende materiale som kan
hindre luftsirkulasjonen.

Dette ma du IKKE gjare - Lagre giftige eller noen
farlige stoffer i kjgleskapet. Det er kun
laget for & lagre spiselige matvarer.

Dette ma du IKKE gjare - Bruk matvarene som
har veert plassert i kjgleskapet lenge.

Dette ma du IKKE gjare - Lagre ferdig tilberedt
mat og ferske matvarer i den samme
boksen. De skal pakkes og lagres hver
for seg.

Dette ma du IKKE gjgre - La matvarer som tines
eller saft fra matvarer dryppe pa mat.

Dette ma du IKKE gjgre - La dgren sta apen i
lengre tid da dette vil gjgre at kjgleskapet
vil bruke mer energi og forarsake ungdig
isdannelse.

Dette ma du IKKE gjare - Ikke bruk spisse eller
skarpe gjenstander som kniver eller
gafler til & fierne isen.

Dette ma du IKKE gjgre - Sett inn varm mat i
kigleskapet. La den kjgles ned farst.

Dette ma du IKKE gjare - Legg vaeskefylte
flasker eller udpnede bokser som
inneholder drikkevarer med kullsyre inn i
fryseren da de kan sprekke.

Dette ma du IKKE gjare - Legg inn mer mat enn
maksimalt anbefalt mengde nar du fryser
inn ferske matvarer.

Dette ma du IKKE gjare - Gi barna is og saftis
direkte fra fryseren. Den lave
temperaturen kan forarsake frostsar pa
leppene.

Dette ma du IKKE gjare - Ikke frys drikkevarer
med kullsyre.

Dette ma du IKKE gjare - Prgv a oppbevare
frosne matvarer som har tint: de bar
spises innen 24 timer eller tilberedes og
sa fryses igjen.

Dette ma du IKKE gjare - Fjern varer fra fryseren
med vate hender.
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Informasjon om driftslyder

For a holde den valgte temperaturen kontstant,
skrus apparatet av og til PA p& kompressoren.
De lydene som oppstar da er helt normale.

Sa snart apparatet har oppnadd
driftstemperaturen, reduseres lydene automatisk i
volum.

Den summende lyden utslippes av motoren
(kompressoren). Nar motoren slas PA, kan stgyen
kort gke i volum.

Boblende, gurglende eller surrende lyd avgis av
kjglevaesken nar den flyter gjennom rarene.

Den klikkende stgyen kan alltid hares nar

termostaten slar motoren PA/AV.

En klikkelyd kan hgres nar

- det automatiske avisingssystemet er aktivt.

- apparatet kjgles ned eller varmes opp (materiell
utvidelse).

Hvis disse lydene er altfor haye, er arsakene

antagelig ikke alvorlige og er vanligvis lette a

eliminere.

- Apparatet ikke star i vater — bruk
heydejusteringen pa fattene eller plasser
pakningen under foten.

- Apparatet er ikke frittstaende — vennligst flytt
apparatet bort fra kjgkkenenheter eller andre
apparater.

- Skuffer, kurver eller hyller er Igse eller sitter fast
— vennligst sjekk de avtakbare komponentene,
og sett dem pa plass ved behov.

- Flasker og/eller beholdere bergrer hverandre —
vennligst flytt flasker og/eller beholdere bort fra
hverandre.



Feilsgking

Hvis apparatet ikke virker nar det slas pa,

kontroller:

« At pluggen er satt i vegguttaket og at det er
strgm i kontakten. (For & kontrollere at det er
strgm i kontakten plugger du bare inn et annet
elektrisk apparat)

« Om sikringen er gatt/automatsikringen er lgst
ut/hovedsikringen er skrudd av.

« At temperaturkontrollen er stilt inn riktig.

* At den nye pluggen er koblet riktig, hvis du har
skiftet den pamonterte stagpte pluggen.

Tekniske data

Hvis kjgleskapet enna ikke virker etter at du har
kontrollert de punktene som star ovenfor ma du ta
kontakt med forhandleren der du kjgpte
kjoleskapet.

Pass pa at du har utfart de kontrollpunktene som
star over i og med at du vil bli fakturert hvis det
ikke finnes noen feil.

Merke BEKDO
Apparattype FROST FREE KJBLESEKSJONEN-FRYSESKAP type |
Modell CN228100
Totalt nettovolum (1.) 295
Totalt brukbart volum (1.) 256
Fryser brukbart volum (1.) 80
Kjgleskap nyttig volum (I.) 176
Frysekapasitet (kg/24 timer) 4
Energiklasse (1) A
Strgmforbruk (kwWh/ar) (2) 345
Autonomi (h) 19
Stay (dB (A) re 1 pW) 42

@kologisk kjglemiddel R600a
(1) Energiklasse: A . . . G (A =gkonomisk ... G = mindre gkonomisk)
(2) Det faktiske strgmforbruket avhenger av bruksforhold og apparatets plassering.

Symbolet mmmm pa produktet eller pa pakningen indikerer at dette produktet ikke kan behandles som
husholdningsavfall. | stedet skal det innleveres til riktig avfallsinnsamlingspunkt for resirkulering av
elektrisk og elektronisk utstyr. Ved & sikre at dette produktet avhendes pa riktig mate, vil du bidra til &
forebygge potensielle negative konsekvenser for miljget og menneskelig helse, hvilket kan veere
resultatet ved feil avfallshandtering av dette produktet. For mer detaljert informasjon om resirkulering
av dette produktet, vennligst ta kontakt med det lokale kontoret, renholdsverket der du bor eller
butikken der du kjgpte produktet.
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Garanti

Det ytes 2 ars garanti pa fabrikasjons- og materialfeil pa apparatet fra dokumentert kjgpedato.
Garantien omfatter materialer, arbeidslgnn og kjarsel. Ved henvendelser og service ber vi deg
opplyse produktets navn og serienummer. Disse opplysninger kan du finne pa produktets typeskilt.
Skriv dem eventuelt ned i denne bruksanvisningen slik at du har dem for handen. Det gjar det lettere
for serviceteknikeren a finne de riktige reservedelene.

Garantien dekker ikke

Feil og skader som ikke skyldes fabrikasjons- og materialfeil
Hvis det har blitt brukt uoriginale reservedeler

Hvis ufagleerte har installert eller reparert apparatet

Hvis anvisningene i bruksanvisningen ikke har blitt fulgt
Hvis installasjonen ikke er utfgrt som anvist.

Transportskader

Eventuelle transportskader SKAL anmeldes omgaende og senest 24 timer etter at varen er levert.
Hvis ikke kundens krav kunne avvises.

En transportskade som konstateres ved levering fra forhandleren til kunden, er primaert en sak
mellom kunden og forhandleren. Dersom kunden har statt for transporten av produktet selv, patar
leverandgren seg ikke noen forpliktelse i forbindelse med en eventuell transportskade

Ubegrunnet servicebesgk

Dersom du tilkaller en servicemontar og det viser seg at du kunne ha rettet feilen selv ved a falge
anvisningene i denne bruksanvisningen eller skifte en sikring i sikringsskapet, ma du selv betale for
besgket, da garantien BARE dekker fabrikasjonsfeil.

Neeringskjop

Neeringskjgp er ethvert kjgp av produkter som ikke brukes i en privat husholdning, men brukes til
neeringsvirksomhet eller naeringslignende formal (restaurant, kantine etc.) eller brukes til utleie eller
annen bruk som omfatter flere brukere. | forbindelse med naeringskjap ytes det INGEN garanti, da
dette produktet utelukkende er beregnet for bruk i en vanlig husholdning.

Service

ServiceCompaniet AS, Gladengveien 8, 0661 Oslo.
Postboks 6469 — Etterstad, 0605 Oslo.

Telefon: 23 89 72 66

Faks: 22 68 54 00

Mail: info@servicecompaniet.no
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Sveikiname pasirinkus kokybiskg BEKO buitinj
prietaisg, sukurtg tarnauti Jums daugelj mety.

Pirmiausia- saugumas!

Nejunkite savo buitinio prietaiso j elektros tinklg, kol
nenuémeéte visy pakavimo ir perveZzimo apsauguy.
 Jeigu gabenote horizontalioje padétyje, pries
gjungdami leiskite pastovéti bent 12 valandas, kad
kompresoriaus tepalas nusistovéty.

« Jeigu jus iSardote seng buitinj prietaisg, kurio durelése
jtaisytas uzraktas arba automatiné spynelé, jsitikinkite,
kad palikote jg saugioje padétyje, kad jame
neuZzsitrenkty vaikai.

« Sj buitinj prietaisg naudokite tik pagal numatytg
paskirtj.

* Buitinio prietaiso nedeginkite. Jasy buitinio prietaiso
izoliacijoje yra degiy ne chlorofluormetano medziagy.
Dél informacijos apie prietaiso iSmetima ir galimas
paslaugas kreipkités | vietine valdzia.

* Nerekomenduojame naudoti Sio buitinio prietaiso
neSildomoje, Saltoje patalpoje, (t.y., garaze,
oranzerijoje, priestate, pasitréje, ne name ir taip toliau).
Norédami, kad buitinis prietaisas veikty geriausiai ir be
gedimy, labai svarbu jdémiai perskaityti Sias
instrukcijas. Nesilaikydami Siy nurodymy galite prarasti
teise | nemokama aptarnavimag garantinio laikotarpio
metu.

Prasome laikyti Sias instrukcijas saugioje vietoje, kad
galétuméte bet kada jomis pasinaudoti.

Sio buitinio prietaiso nerekomenduojama naudoti asm enims, turintiems fizini y, jutimo ar
psichini y negali y arba neturintiems pakankamai patirties ir Zini  y, kaip naudotis Siuo prietaisu,
nebent juos prizi aréty arba su Sio buitinio prietaiso naudojimu supazindi nty uz jy sauga
atsakingas asmuo. PriZi urékite vaikus, kad jie neZaist y su Siuo buitiniu prietaisu.
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Elektros reikalavimai

Pries jkiSdami kiStuka | sienoje esantj elektros
lizdg jsitikinkite, kad buitinio prietaiso viduje
esancioje kategorijos ploksteléje nurodyta jtampa
ir daznis atitinka jasy elektros tiekima.

Mes rekomenduojame §j buitinj prietaisg prijungti
prie elektros maitinimo per tinkamas jjungtq lizdg
su saugikliu, kuris turi bati lengvai prieinamoje
vietoje.

Démesio! S j buitin j prietais g reikia jzeminti.
Elektrinio buitinio prietaiso remontg gali atlikti tik
kvalifikuotas specialistas. Netinkamai
nekvalifikuoto asmens atlikti taisymo darbai gali
sukelti pavojy, kurie gali turéti lemtingy padariniy
buitinio prietaiso vartotojui.

DEMESIO!

Siame buitiniame prietaise naudojama $aldymo
medZiaga R 600a, kuri nedaro Zalos aplinkai,
taciau tai — degios dujos. Gabenimo ir gaminio
pastatymo metu privalote pasirapinti, kad
nepazeistumete Saldymo sistemos. Jeigu
pazeistuméte Saldymo sistema ir i$ jos imty tekéti
dujos, laikykite gaminj atokiai nuo liepsnos Saltiniy
ir gerai iSvédinkite patalpa.

DEMESIO - norédami pagreitinti atSildymo
procesa, nenaudokite kitokiy, nei gamintojy
rekomenduojamy mechaniniy arba kity priemoniy.

DEMESIO - nepazeiskite ausinimo sistemos.

DEMESIO - buitinio prietaiso maisto saugojimo
skyriuose nenaudokite elektriniy prietaisy, nebent
juos rekomenduoty gamintojas.

Gabenimo instrukcijos

1. Prietaisq reikia gabenti tik stac¢ig. Gabenimo
metu jpakavimas turi likti nesugadintas.

2. Jeigu buitinj prietaisg gabenote horizontalioje
padétyje, prie$ jjungdami leiskite pastovéti bent 12
valandas, kad sistema nusistovéty.

3. Nesilaikant anks€iau minéty nurodymuy, buitinis
prietaisas gali bati sugadintas, ir gamintojas uz tai
nebus atsakingas.

4. Prietaisg batina saugoti nuo lietaus, drégmés ir
kitokio atmosferos poveikio.
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Démesio!

 Valant/prizilrint buitinj prietaisa, reikia bati
atsargiems, kad nepaliestuméte kondensatoriaus
metaliniy groteliy pagrindo, esancio buitinio
prietaiso atbulinéje puséje, nes galite susizeisti
pirSus ir rankas.

» Nebandykite ant buitinio prietaiso sédéti arba
stovéti, nes jis neskirtas tokiam naudojimui. Galite
susizeisti arba sugadinti buitinj prietaisa.

» Patikrinkite, ar slinkdami ir perstate buitinj
prietaisg neprispaudéte maitinimo kabelio, nes tai
galéty ji pazeisti.

» Neleiskite vaikams Zaisti su buitiniu prietaisu ar
spaudinéti valdymo mygtukuy.

Instaliavimo instrukcijos

1. Nelaikykite buitinio prietaiso patalpoje, kuriame
naktj ir /arba Ziemag temperatdra gali nukristi iki
minus 10 laipsniy C (50 laipsniy F), nes jis skirtas
dirbti ten, kur aplinkos temperatira yra tarp +10 ir
+38 laipsniy C (50 ir 100 laipsniy F). Zemesnéje
temperataroje buitinis prietaisas neveiks, todél
maisto saugojimo laikas sutrumpés.

2. Zemoje temperatiroje buitinis prietaisas gali
neveikti ir gali sumaZzéti jo Saldymo efektyvumas, o
laikant jj tiesioginiuose saulés spinduliuose ar prie
radiatoriy, buitinio prietaiso funkcijos gali bti
papildomai apkrautos. Statydami Salia Silumos
Saltinio arba Saldiklio, iSlaikykite Siuos minimalius
tarpus is Sonuy;

Nuo virykliy - 30 mm

Nuo radiatoriy - 300 mm

Nuo Saldikliy - 25 mm

3. |sitikinkite, kad aplink buitinj prietaisg esancios
erdves pakanka laisvai oro cirkuliacijai uztikrinti (2
pav.).

» Norédami nustatyti atstuma tarp Saldytuvo ir
sienos, pritaisykite galinj védinimo dangtelj prie
Saldytuvo galinés sienos (3 pav.).

4. Buitinj prietaisg reikéty pastatyti ant lygaus
pavirSiaus. Prireikus, galima reguliuoti dvi
priekines kojeles. Norédami uZztikrinti, kad buitinis
prietaisas stovéty tiesiai, reguliuokite dvi priekines
kojeles, sukdami jas pagal arba pries laikrodzZio
rodykle, kol prietaisas tvirtai stovés ant grindy.
Teisingas kojeliy sureguliavimas panaikina
pernelyg didele vibracijg ir triukdma (4 pav.).

5. Norédami paruosti buitinj prietaisga naudojimui,
vadovaukités ,Valymo ir priezidros" skyriaus
nurodymais.



Susipazinkite su buitiniu prietaisu
(1 pav.)

1 - Nustatymo rankenélé ir vidinis apSvietimas
2 - Svieziy maisto produkty $aldymo
ventiliatorius
3 - Atrama vyno buteliams
4 - Pritaikomos Saldytuvo lentynos
5 - UZdengiamos dézutés dangtis
6 - UZdengiamos dézutés
7 - Atrama ledo surinkimo lentynai ir ledo
surinkimo lentyna
8 - Greito uzSaldymo skyrius
9 - Skyriai uzSaldytiems maisto produktams
laikyti
10 - Reguliuojamos kojeles
11 - Pieno produkty skyrius
12 - Lentynos stiklainiams
13 - Lentynos buteliams
14 - Saldiklio ventiliatorius

Ventiliatoriai skirti uztikrinti oro cirkuliacijg
skyriuose. Jie yra sujungti lygiagreciai su varikliu-
kompresoriumi. Kai variklis-kompresorius yra
iSjungtas, ventiliatoriai taip pat neveikia.

Rekomenduojamas maisto produkt y
ISd éstymas buitiniame prietaise

Nurodymai optimaliems saugojimo ir higienos
rezultatams gauti:

1. Saldytuvo skyrius skirtas trumpam 3vieZio
maisto ir gérimy saugojimui.

2. Saldiklio kamera yra jvertinta ir
tinkama Saldymui ir maisto produkty laikymui prie
uzSaldyma.

Visada reikia prisilaikyti ant maisto produkty
jpakavimy nurodyty maisto laikymo
rekomendacijy.

3. Pieno produktus reikéty laikyti specialiuose
dureliy jdéklo skyriuose.

4. Pagamintus patiekalus reikéty laikyti
hermetiSkuose induose.

5. SvieZius suvyniotus produktus galima laikyti
ant lentynos. Sviezius vaisius ir darzoves reikéty
nuvalyti ir laikyti uZdengiamose dézutese.

6. Butelius galima laikyti dureliy skyriuje.

7. Norédami laikyti SvieZig mésa, suvyniokite jg |
polietileninj maiSelj ir padékite ant Zemiausios
lentynos. Neleiskite, kad SviezZia mésa liestysi su
pagamintais maisto produktais, kad Sie nebaty
uzkrésti. Saugumo sumetimais, Zalig mésg
laikykite ne ilgiau nei dvi ar tris dienas.
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8. Norint, kad Saldytuvas veikty veiksmingiausiai,
jo istraukiamy lentyny nereikéty uzkloti popieriumi
arba kitomis medziagomis, kurios sutrukdyti laisvg
oro cirkuliacija.

9. Dureliy lentynose nelaikykite augalinio
aliejaus. Maisto produktus laikykite supakuotus,
suvyniotus arba uzdengtus. Prie$ dédami karstus
maisto produktus ir gérimus j Saldytuva, leiskite
jiems atvésti. Skardinése likusio maisto nereikéty
laikyti skardinéje.

10. Putojanciy gérimy nereikéty uzsaldyti, o tokius
produktus kaip aromatiniai vandens kubeliai, prie$
vartojimag reikéty truputj atSildyti.

11. Kai kurie vaisiai ir darzoveés, laikomi beveik
0T temperat troje, sugenda. Todél ananasus,
melionus, agurkus, pomidorus ir panasius
produktus susukite j polietileninius maiselius.

12. Labai stiprus alkoholiniai gérimai turi bati
laikomi stacCioje padétyje stipriai uzkimstuose
buteliuose. Saldytuve niekada nelaikykite
produkty, kuriuose yra degiy sprogstamujy dujy
(pvz., purSkiamos grietinélés flakony, skardiniy su
purskalais ir t.t.) arba sprogstamujy medZziagy. Jos
gali sukelti sprogima.

13. Norédami iStraukti Saldiklio kameroje esancius
stalCiukus, atlikite veiksmus, kaip nurodyta 12
pav.

Temperat aros kontrol é ir reguliavimas

Darbiné temperatira valdoma nustatymo
rankenéle (5 pav.), jrengta Saldytuvo skyriaus
lubose. Nustatyti galima nuo min, 1 ... 6, maks., kur
maks. yra didZiausio Saldymo nustatymo padeétis.
Pirma kartg jjungus §j buitinj prietaisg, nustatymo
rankenélé turi bati nustatyta taip, kad po 24
valandy vidutiné Saldytuvo temperatara bdty ne
aukstesné nei +5T (+41F). Norint gauti norim g
temperatdra, t.y., sukant link maks. Saldytuvo
temperatdra bus Zemesné ir atvirkSc€iai, mes
rekomenduojame nustatyti rankenéle per vidurj,
tarp min. ir maks. nustatymy. Kai kurie Saldytuvo
skyriai gali bati vésesni arba Siltesni (pvz., lentyna
salotoms ir virSutiné dézutés dalis), taciau tai visai
normalu.

|prasta saugojimo temperatdra Saldiklyje turéty
bati mazdaug -18C (0F). Sukant nustatymo
rankenéle link maks. padéties, galima pasirinkti
Zemesnés temperatdros nustatymus.



Rekomenduojame patikrinti temperatirg tiksliu
termometru, kad jsitikintuméte, ar saugojimo
skyriuje palaikoma norima temperattra.
Nepamirskite, kad temperattros rodmenis reikia
Ziaréti nedelsiant, nes iStraukus termometrg i$
Saldiklio, temperatdra labai greitai pakils.
Nepamirskite, kad kiekvieng kartg atidarius
dureles, Saltas oras iSeina ir vidiné temperatira
pakyla. Todél niekada nepalikite dureliy atidaryty,
ir, [déje arba iSéme maista, batinai tuoj pat jas
uzdarykite.

PrieS pradedant naudoti

Galutinis patikrinimas

Prie$ pradédami naudoti buitinj prietaisa,
patikrinkite, ar:

1. Sureguliavote kojeles, kad prietaisas stovéty
lygiai.

2. Saldytuvo vidus turi bati sausas, o galinéje
dalyje oras gali laisvai cirkuliuoti.

3. Vidus yra Svarus, pagal ,Valymo ir priezidros*
skyriaus rekomendacijas.

4. KiStukas ikiStas | sienoje esantj lizda, ir elektra
jjungta. Atidarius dureles, uzsidega vidinis
apSvietimas.

Ir atkreipkite d émesj, kad:

5. Pradéjus veikti kompresoriui, iSgirsite nestiprius
garsus. Ar kompresorius veikia, ar ne, Saldytuvo
sistemoje hermetiSkai uzdarytas skystis ir dujos
taip pat gali kelti silpnus garsus (triuk8ma). Tai
visiSkai normalu.

6. Saldytuvo skyriaus virus gali bati trupusj
banguotas dél panaudoto gamybos proceso,
taciau tai visiSkai normalu ir néra gedimas.

7. Rekomenduojame nustatyti nustatymo
rankenéle per vidurj ir stebéti temperatira, kad
isitinkintuméte, jog buitinis prietaisas palaiko
norimag temperatdrg (Zr. | skyriy ,Temperatdros
kontrolé ir reguliavimas®).

8. Neprikaukite buitinio prietaiso tuoj pat po
jjungimo. Palaukite, kol bus pasiekta tinkama
temperatira. Rekomenduojame patikrinti
temperatdrg tiksliu termometru (Zr. | skyriy
»1emperatdros kontrolé ir reguliavimas").
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Saldyt y maisto produkt y laikymas

Saldiklis tinkamas ilgam parduotuvése pirkty
maisto produkty laikymui; be to, jis gali bati
naudojamas SvieZziems maisto produktams
uzSaldyti ir laikyti.

Dingus elektrai, neatidarykite dureliy. Jeigu
gedimas trunka trumpiau nei 16 val., uzsaldytiems
produktams tai neturéty padaryti jokios Zalos.
Taciau jeigu gedimas trukty ilgiau, maisto
produktus reikéty patikrinti ir arba nedelsiant
suvartoti, arba juos pagaminti, o po to vél
uzSaldyti.

SvieZi y maisto produkt y uz3aldymas

Norédami pasiekti geriausiy rezultaty, laikykités
Siy instrukcijy.

Vienu metu neuz3aldykite per didelio maisto
kiekio. Maisto kokybé geriausiai iSsaugojama
tada, kai jis yra visas uzSaldomas kaip jmanoma
greiciau.

Nevir(]ykite buitinio prietaiso galingumo, nustatyto
24 val.

|déjus Siltg maistg j Saldiklio kamera, Saldytuvo
variklis nepertraukiamai veikia tol, kol maistas
kietai uzSaldomas. Tai gali laikinai padidinti
Saldiklio kameros ausinima.

UZSaldant SvieZius maisto produktus, nusatymo
rankenélé turi bati vidurinéje padétyje. Mazi
maisto kiekiai iki 1/2 kg (1 Ib), gali bati uzSaldomi
nereguliuojant temperatdros valdymo rankenélés.
Ypac svarbu pasirapinti, kad nesumaiSytuméte
SvieZiy ir jau uzSaldyty maisto produkty.

Ledo gabaliuk y gaminimas

Pripilkite | ledo padékla 3/4 vandens ir jdékite jj i
Saldiklj. ISlaisvinkite priSalusius padéklus Sauksto
rankena arba panasSius jrankiu; niekada
nenaudokite daikty astriais galais, pvz., peiliy arba
Sakuciy.



AtSildymas

a) Saldytuvo skyrius

Saldytuvo skyrius atSyla automatiskai. AtSiles
vanduo per buitinio prietaiso gale esantj surinkimo
rezervuarg teka j drenazo vamzdel;.

Patikrinkite, kad Sio vamzdelio galas visuomet baty
ant kompresoriaus surinkimo padeklo, kad vanduo
neiSsiliety ant elektros laidy arba grindy (6 pav.).

b) Saldiklio kamera

,BE SERKSNO” tipo 3aldiklis atitirpdomas visiskai
automatiskai. Jums nereikia atlikti jokiy veiksmu.
Vanduo surenkamas kompresoriaus padekle.
Kompresoriaus skleidZziama Siluma vandenj
iSgarina.

UZ8alusiems laSeliams pasalinti nenaudokite
smaili y daikt y arba daikt y su aStriais galais,
pvz., peili y arba Saku €iy.

AtSildymui niekada nenaudokite plauky
dZiovintuvy, elektriniy Sildytuvy arba kitokiy
panasiy elektriniy buitiniy prietaisu.

Saldiklio skyriaus apacioje susikaupusj at3ilusj
vandenj sugerkite kempine. Prietaisui atSilus,
kruopsciai nusausinkite jo vidy (7 ir 8 pav.).
|kiSkite kiStukg | sienoje esantj elektros lizdg ir
jjunkite buitinio prietaiso jungikl;.

Démesio!

Saldiklio kameros viduje ir $vieziy maisto produkty
skyriuose esantys ventiliatoriai pucia Saltg ora.
Niekada nekiskite jokiy daikty pro apsauga.
Neleiskite vaikams Zaisti su Svieziy maisto
produkty Saldymo ir Saldiklio ventiliatoriumi.
Saldiklyje niekada nelaikykite produkty, kuriuose
yra degiy sprogstamuyjy dujy (pvz., dalytuvy,
skardiniy su purSkalais ir t.t.) arba sprogstamujy,
medZiagy.

Lentyny neuzdenkite jokiomis apsauginemis
medZziagomis, kurios galéty sutrukdyti oro
cirkuliacijai.

Neleiskite vaikams Zaisti su buitiniu prietaisu ar
spaudinéti valdymo mygtukuy.

NeuZstatykite ventiliatoriy apsaugy, kad buitinis
prietaisas veikty geriausiai. (9 ir 10 pav.)

Démesio!

Siame buitiniame prietaise jrengtas cirkuliacijos
ventiliatorius, kuris yra batinas Saldytuvo darbui
uztikrinti. |sitikinkite, kad ventiliatoriai nebaty
uzblokuoti (sustabdyti) arba uZstatyti maisto
produktais ar pakuotémis. UZblokavus
(sustabdzius) arba uZstacius ventiliatoriy, gali
palikti vidiné Saldiklio temperatdra (Saldiklis gali
atitirpti).
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Vidin és lemput és pakeitimas
(11 pav.)

Jeigu lemputé neveikty, jg galima lengvai pakeisti
nauja. Pirmiausiai batinai atjukite Saldytuva /
Saldiklj nuo maitinimo tinklo, iStraukdami kistuka i$
elektros lizdo. Paimkite atsuktuva ploksc&iu galu ir
atsargiai, nenaudodami jégos, jstatykite jj | kairéje
esantj tarpelj tarp lemputés gaubto ir vidinés
sienelés. Tuomet atsargiai spauskite atsuktuvo
rankeng kairén, kol pastebesite, kad kairysis
gaubto kaistis atsikabino. Tuos pacius veiksmus
atlikite ir deSiniajam tarpeliui, tik dabar atsuktuvo
rankeng atsargiai spauskite desinén. Atlaisvinus
abi puses, gaubtg galima lengvai nuimti.

Iki galo jsukite lempute j lemputés laikiklj. |kiSkite
buitinio prietaiso elektros kiStukg j maitinimo lizda.
Jeigu apSvietimas vis dar neveikia, vietinéje
elektros prekiy parduotuvéje jsigykite E14 tipo 15
W (maks.) lempute su uzsukamu dangteliu ir
jsukite ja. Nedelsdami atsargiai iSmeskite
perdegusig lempute.

Pakeite lempute, jtaisykite gaubtg j pradine jo
padétj. |sitikinkite, ar gaubtas yra tinkamai
uzfiksuotas.

Valymas ir priezi dra

1. Prie$ valymg rekomenduojama iStraukti
buitinio prietaiso kiStuka i$ lizdo ir atjungti
maitinima.

2. Valymui niekada nenaudokite astriy jrankiy
arba abrazyviniy medziagy, muilo, namy tkyje
naudojamo valiklio, skalbimo priemoniy ar vasko
poliravimui.

3. Buitinio prietaiso skyriy nuvalykite drungnu
vandeniu, 0 po to sausai iSSluostykite.

4. Saldytuvo vidui valyti naudokite drégna
nuspaustg skudureélj, sudrékinta tirpale,
pagamintame istirpinus vieng arbatinj Saukstelj
sodos (bikarbonato) vienoje pintoje (0,57 litro)
vandens; po to sausai isluostykite.

5. Pasirupinkite, kad vanduo nepatekty j
temperatdros valdymo dézute.

6. Jeigu ketinate ilgam nenaudoti buitinio
prietaiso, iSjunkite jj ir iSimkite visg maista,
iSvalykite jj ir palikite dureles pravertas.

7. Norint apsaugoti kokybiSkg dazytg apdaila,
metalines gaminio dalis (pvz., iSorine dureliy puse,
Saldytuvo Sonus) rekomenduojame nublizginti
silikono vasku (automobiliniu politira).



8. Kartg per metus bet kokias ant buitinio
prietaiso galinés sienos esancio kondensatoriaus
susikaupusias dulkes reikéty susiurbti siurbliu.

9. Reguliariai patikrinkite, ar dureliy tarpikliai yra
Svards ir ant jy néra maisto daleliy.

10. Niekada:

 Nevalykite buitinio prietaiso netinkamomis
medZiagomis, pvz., benzino pagrindu pagamintais
produktais.

« Jokiais badais nenaudokite jo aukstoje
temperataroje.

» NeSveiskite, netrinkite ir t.t. abrazyvinémis
medZiagomis.

11. Pieno produkty skyriaus dangdio ir dureliy,
lentynos iSémimas:

« Norint nuimti pieno produkty skyriaus dangtj,
pirmiausia pakelkite dangtj mazdaug vieng colj ir
iStraukite jj iS tos pusés, kurioje dangtyje yra
plySys.

» Norédami iStraukti dureliy lentyna, iSimkite i5 jos
visus daiktus ir po to paprasciausiai patraukite
dureliy lentyna j virSy nuo pagrindo.

12. Patikrinkite, ar specialus plastmasinis
rezervuaras, esantis buitinio prietaiso gale, kuris
surenka atSildytg vandenj, visada Svarus. Jeigu
norite nuimti lovelj ir iSvalyti jj, vadovaukités toliau
nurodytomis instrukcijomis:

* IStraukite kiStuka i$ lizdo ir atjunkite elektros
maitinima.

* Atsargiai replémis atsukite kompresoriuje esantj
varzta, kad galétuméte nuimti lovel;.

 Pakelkite jj.

* 18valykite ir sausai iSSluostykite.

» Sumontuokite atgal, naudodami atbuline veiksmy
tvarka.

13. Norédami iSvalyti stalCiy, iStraukite jj kaip
imanoma labiau, pakelkite jj virSun ir visiSkai
iStraukite.

Dureli y perstatymas

Veiksmus atlikite eilés tvarka (13 pav.).
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Nurodymai

Reikia-
Reikia-

Reguliariai valyti buitinj prietaisa.

Zalig mésg ir paukstiena laikyti apacioje,
po pagamintais patiekalais ir pieno
produktais.

Nuskinti bereikalingus darzoviy lapus ir
nuvalyti Zemes.

Salotas, kopuUstus, petrazolés ir Ziedinius
kopastus palikti ant stieby.

Sdrj pirmiausia susukti | pergamentinj
popieriy, o0 po to jdéti j polietileninj maiselj
taip, kad jame likty kuo maziau oro. Jis bus
skaniausias, jei iStrauksite jj iS Saldytuvo
valanda pries vartojima.

Zalig mésg ir paukstieng lengvai susukti
polietileng arba aliuminio folijg. Taip
neleisite jai apdziati.

Zuvj ir plauckepenius déti j polietileninius
maiselius.

Stipraus kvapo maisto produktus arba
tuos produktus, kurie gali iSdziati, déti |
polietileninius maiSelius arba susukti |
aliuminio folijg arba déti juos |
hermetiSkus indus.

Gerai jvynioti duona, kad ji likty SvieZia.
Prie$ pateikdami baltg vyna, aly, nestipry
Sviesy aly ir mineralinj vandenj,
atSaldykite juos.

Retkarciais patikrinti Saldiklio turinj.
Maisto produktus Saldytuve saugoti kuo
trumpiau ir tvirtai laikytis nurodyty
~Geriausias iki ir ,Suvartoti iki* terminy.
Gamykliniu badu uz3aldytg maistg
laikykite vadovaudamiesi ant pakuociy
nurodytomis instrukcijomis.

Rinktis tik kokybisSkg SvieZig maistg ir,
pries jj uzSaldant, jsitikinti, ar jis
kruop3¢iai nuvalytas.

Uz3aldymui skirtg maistg paruosti
mazomis porcijomis, kad jis uzsalty,
greitai.

Visus maisto produktus jsukti j aliuminio
folijg arba kokybiSkus Saldymui skirtus
polietileninius maiselius ir patikrinti, ar juose
neliko oro.

Nusipirkus Saldytus maisto produktus
nedelsiant juos suvynioti ir kuo greiciau
déti juos j Saldikl|.

Reikia-

Reikia-

Reikia-

Reikia-

Reikia-

Reikia-

Reikia-
Reikia-

Reikia-

Reikia-

Reikia-

Reikia-

Reikia-

Reikia-



Negalima -

Negalima-

Negalima-

Negalima-

Negalima-

Negalima-

Negalima-

Negalima-

Negalima-

Negalima-

Negalima-

Negalima-

Negalima-

Negalima-
Negalima-

Negalima-

Saldytuvo skyriuje laikyti banany,.
Saldytuvo skyriuje laikyti meliony.
Juos galima trumpam atSaldyti,
tacCiau reikia | kg nors jvynioti, kad
nesuteikty kvapo kitiems maisto
produktams.

Lentyny uZdengti jokiomis
apsauginémis medziagomis, kurios
galéty sutrukdyti oro cirkuliacijai.
Buitiniame prietaise laikyti nuodingy
ar kokiy nors pavojingy medziagy. Jis
skirtas tik valgomiesiems maisto
produktams laikyti.

Vartoti maisto, kuris buvo laikomas
Saldytuve pernelyg ilgai.

Laikyti SvieZio ir pagaminto maisto
tame paciame inde. Juos reikéty
supakuoti ir laikyti atskirai.

Leisti, kad atSildomas maistas arba jo
sultys kristy/laséty ant kity maisto
produkty.

Palikti ilgai atidaryty dureliy, nes tada
buitinis prietaisas sunaudos daugiau
energijos ir jame susidarys per daug
ledo.

Ledui paSalinti naudoti astriy daikty,
pvz., peiliy ar Sakugiy.

| Saldytuvg déti karSto maisto. Pirma
leiskite jam atvésti.

| Saldiklj kisti buteliy su skysciais arba
sandariy skardiniy su gazuotais
gérimais, nes jie gali sprogti.
UZSaldant SvieZius maisto produktus,
virdyti didZiausio leidZziamo
uzSaldymo svorio.

Duoti vaikams ledy ir suSaldyto
vandens tiesiai i3 Saldiklio. Zemos
temperatdros gali nuSaldyti lGpas.
UZSaldyti gazuoty gérimuy.

Laikyti Saldyto maisto, kuris atitirpo; jj
reikéty suvalgyti per 24 valandas
arba pagaminti ir vel uzsaldyti.
Traukti produkty i3 Saldiklio Slapiomis
rankomis.
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Informacija apie garsus prietaisui
veikiant

Siame buitiniame prietaise retkargiais jjungiamas
kompresorius, kuris palaiko vienodg pasirinktg
temperatdra.

Todél girdimi garsai, taCiau tai visiSkai normalu.
Kai tik buitiniame prietaise pasiekiama darbiné
temperatdra, garsai savaime prityla.

Dazgimo garsa skleidZia veikiantis variklis
(kompresorius). Kai variklis jsijungia, garsam
trumpam gali sustipréti.

Burbuliavimo, gargaliavimo arba dizgimo garsus
kelia ausinimo sistemoje cirkuliuojanti ausinimo
medZiaga.

Termostatui jjungiant arba iSjungiant variklj, gali

badti girdimas spragséjimo garsas.

Spragséjimo garsas gali bati girdimas, kai:

- veikia automatiné atSildymo sistema.

- buitinis prietaisas vésta arba Syla (Saldymo
medZiaga pleciasi).

Jeigu Sie garsai yra pernelyg stipris, to priezastys

tikriausiai néra rimtos, ir jas galima lengvai

pasalinti.

- Buitinis prietaisas gali bati nelygiai pastatytas —
pareguliuokite reguliuojamas kojeles arba
pakiskite po jomis kokj nors tarpiklj.

- Buitinis prietaisas j kg nors remiasi — atitraukite §j
buitinj prietaisg nuo virtuvés baldy arba kity
buitiniy prietaisy.

- Atsilaisvino stalCiai, krepSeliai arba lentynos -
patikrinkite visas iStraukiamas dalis ir, jeigu
reikia, vél jas tinkamai jtaisykite.

- Buteliai ir (arba) dézutés lieciasi vieni prie kity —
atitraukite butelius ir (arba) déZutes vienus nuo
kity.



Gedim y Salinimas

Jeigu jjungtas buitinis prietaisas neveikia,

patikrinkite:

 Ar gerai jkiSote kiStuka | lizdg ir ar jjungéte
elektros maitinima. (Norédami patikrinti elektros
tiekima, jkiSkite j lizdg kito buitinio prietaiso
kiStuka).

» Ar neperdegé saugiklis/ nejsijungé grandinés
pertraukiklis/ nebuvo iSjungtas pagrindinis
maitinimo paskirstymo jungiklis.

Techniniai duomenys

 Ar teisingai nustatyta temperatdros valdymo
rankenélé.

* Ar pakeitus pritaikytg forminj kiStukg nauju, jis
buvo prijungtas teisingai.

Jeigu atlikus visus virSuje minétus patikrinimus

buitinis prietaisas vis tiek neveikia, susisiekite su

pardavimo atstovu, pas kurj nusipirkote prietaisa.

|sitikinkite, ar atlikote visus virSuje minétus

patikrinimus, nes neradus gedimo, jums teks

sumokeéti.

Rasis BEKO
Buitinio prietaiso tipas FROST FREE SALDYTUVAS-SALDIKLIS
| tipo
CN228100
Bendroji talpa (1) 295
Bendroji naudojama talpa (1) 256
Saldiklio naudojama talpa (1) 80
Saldytuvo naudojama talpa 176
Saldymo pajégumas (kg/24 val.) 4
Energijos efektyvumo klasé (1) A
Energijos sgnaudos (kWh/metus) (2) 345
SavarankiSkas Saldymas dingus elektros tiekimui (h) 19
TriukSmo lygis [dB(A) / 1 pW] 42

Ekologiska Saldymo medziaga R600a

buitinis prietaisas.

(1) Energijos efektyvumo klasé: A .. . G (A = ekonomiska . . . G = mazZiau ekonomiska)
(2) Realios energijos sgnaudos priklauso nuo naudojimo salygy ir vietos, kurioje yra pastatytas

Ant prietaiso arba pakuotés esantis simbolis s
kaip su buitinémis SiukSlémis. Jj reikia perduoti

prietaisa.

elektronikos prietaisas baty perdirbtas. Tinkamai iSmesdami §j gaminj, prisidésite prie apsaugos
nuo galimo neigiamo poveikio aplinkai ir Zmoniy sveikatai, kuris gali bdti padarytas $j gaminj
netinkamai iSmetant. Dél iSsamesnés informacijos apie Sio gaminio perdirbima, praSom kreiptis |
savo miesto valdZios institucijg, buitiniy atlieky iSveZimo tarnybg arba parduotuve, kurioje pirkote §j

nurodo, kad su Siuo prietaisu negalima elgtis
atitinkam surinkimo punktui, kad elektros ir
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Blahoprejeme k vybéru kvalitniho spotiebice BEKO,
ktery je ur€en pro mnoho let sluzby.

Bezpe énost p fedevsim!

Nezapojujte spotiebi€¢ do napéjeci sité, dokud
neodstranite vSechny obalové a prepravni materialy.

» Pfed zapnutim nechte nejméné 12 hodin stat, aby se
usadil olej v kompresoru po pFepravé v horizontalni
poloze.

e Pokud likvidujete stary spotfebi€ s zamkem nebo
zapadkou na dvefich, ujistéte se, Ze je v bezpecném
stavu a détem nehrozi uviznuti uvnitf.

» Tento spotfebi€ musi byt pouzZivan pro stanoveny
acel.

* Neodkladejte spotfebi€ do ohné. Vas spotiebic
obsahuje v izola¢ni vrstvé latky bez CFC, které jsou
hoflavé. Doporucujeme kontaktovat mistni Ufady pro
informace o likvidaci a dostupnych zafizenich.

* NedoporuCujeme pouZivat tento spotiebi€ v
nevytapéné chladné mistnosti. (napf. garaz, sklad,
pristavba, klllna, hospodéarské staveni atd.)

Pro co nejlepSi vykonnost a bezporuchovou sluzbu
vaseho spotfebice je velmi dlleZité pozorné si precist
tyto pokyny. Nedodrzenim téchto pokynu se vystavujete
riziku zruSeni moZznosti bezplatného servisu po dobu
zarucni Ihaty.

Uschovejte tyto pokyny na bezpecném misté pro
snadné vyhledani.

Tento spot Febi€ by nem ély pouzivat osoby se snizenou fyzickou, senzorickou nebo mentalni
zpusobilosti a nebo s nedostate €énymi zkuSenostmi a poznatky. Tyto osoby m  0Uzou spot Febié
pouzivat jen pod dohledem osoby zodpov édné za jejich bezpe énost, a nebo pokud je
zodpov édnéa osoba pou €ila o spravném pouzivani spot Febice.

Déti by m ély byt pod dozorem, aby si nehraly se spot  Ffebiéem.
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Elektrické pozadavky

Pfed zasunutim zasuvky do sité se ujistéte, Ze
napéti a kmitoCet (na Stitku uvnitf spotfebice)
odpovidaji vaSemu zdroji.

Doporucujeme pfipojit tento spotfebi€ do sité pres
vhodné vypinanou a zajisténou zasuvku na
snadno dostupném misté.

Upozorn éni! Tento spot febié musi byt

uzemn én.

Opravy elektrického vybaveni by mél provadét jen
kvalifikovany technik. Nespravné opravy
provedené nekvalifikovanou osobou pfedstavuji
riziko, které by mohlo mit kritické dopady pro
uZivatele spotfebice.

POZOR!

Tento spotiebi¢ pouziva R600a, coz je plyn, ktery
je Setrny k Zivotnimu prostiedi, ale je hoflavy.
Bé&hem prepravy a upeviiovani vyrobku je tfeba
dbéat zvySené opatrnosti, aby nedoslo k poskozeni
chladici soustavy. Pokud je chladici soustava
poskozena a ze systému unika plyn, udrzte
vyrobek mimo otevieny ohen a néjakou dobu v
mistnosti vétrejte.

UPOZORNENI — Nepouzivejte mechanické
nastroje nebo jiné prostfedky k urychleni procesu
odmrazeni s vyjimkou téch, které doporucuje
vyrobce.

UPOZORNENI — Neposkozuijte chladici obvod.

UPOZORNENI — Nepouzivejte elektrické
spotfebice uvnitf prostor na skladovani potravin
spotfebice, pokud se nejedna o typy doporuc¢ené
vyrobcem.

Pokyny pro p fepravu

1. Spotfebi¢ se smi pfenaSet jen ve svislé pozici.
Obaly musi zUstat béhem prepravy neporusené.
2. Pokud byl spotfebi¢ béhem prepravy umistén
vodorovné, nesmi byt pouzivan po vybaleni
nejméné 12 hodin, aby se systém mohl ustalit.
3. Nedodrzeni vySe uvedenych pokynu by mohlo
vést k poskozeni spotfebice, za které vyrobce
nezodpovida.

4. Spotiebi€ je tfeba chranit proti desti, vihku a
jinym atmosférickym vlivam.
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Ddlezité upozorn éni!

« Pfi CiSténi/pfenaseni spotfebite se nedotykejte
spodni ¢asti kovovych kabelt kondenzatoru na
zadni strané spotfebic¢e, mohlo by dojit k poranéni
prstu a rukou.

* NepokouSejte se stoupat nebo sedat na horni
okraj spotfebice, jelikoZ na toto neni uréen. Mohli
byste se zranit nebo poSkodit spotfebic.

« Ujistéte se, Ze napdjeci kabel neni zachycen pod
spotfebi¢em bé&hem a po pfesouvani, mohlo by to
poskodit kabel.

» Nedovolte détem hrat si se spotfebi¢em nebo
manipulovat s ovladaci.

Pokyny pro instalaci

1. Nepouzivejte spotfebi€ v mistnosti, kde teplota
v noci a/nebo zejména v zimé muze klesnout pod
-15 stupnt C.

2. Neumistujte spotfebi¢ do blizkosti sporak
nebo radiatorl nebo na pfimé slunecni svétlo,
dojde tim ke zvySenému napéti funkci spotfebice.
PFi instalaci v blizkosti zdroje tepla nebo
mraznic¢ky udrZujte minimalni odstupy po
stranach:

Od sporakd 30 mm

Od radiatord 300 mm

Od mrazni¢ek 25 mm

3. Ujistéte se, Ze kolem spotfebice je dostatecny
odstup tak, aby se zarugil volny obéh vzduchu
(Polozka 2) .

» Umistéte zadni odvétravaci viko na zadni stranu
vasSi chladnicky, abyste vidéli vzdalenost mezi
chladnic¢kou a sténou (Polozka 3).

4. Spotiebi¢ by mél byt umistén na hladkém
povrchu. Obé pfedni nozky Ize nastavit dle
potfeby. Abyste méli jistotu, Ze vaS spotfebi€ stoji
vzpfimené, nastavte obé pfedni nozky tak, Ze jimi
otoCite doprava nebo doleva, dokud neni zajistén
pevny kontakt s podlahou. Spravnym nastavenim
nozek predejdete pfiliSnym vibracim a hluku
(Polozka 4) .

5. Informace pro pfipravu spotfebi¢e na pouZiti
naleznete v oddile ,Cidténi a drzba“.



Seznameni s vasSim spot Febiéem
(Polozka 1)

1 - Nastaveni tla€itka a vnitfniho svétla
2 - Ventilator pro Cerstvé potraviny
3 - Podpéra na lahve vina
4 - Nastavitelné policky
5 - Kryt pfihradek na Cerstvé potraviny
6 - Pfihradky na Cerstvé potraviny
7 - Podpéra podnosu na led a podnos na led
8 - Prostor pro rychlé zmrazeni
9 - Pfihrddky pro uchovavani zmrazenych
potravin
10 - Nastavitelna nozka
11 - Prostor pro mlé¢né vyrobky
12 - Poli¢ka na nadoby
13 - Poli¢ka na lahve
14 - Ventilator mraznicky

Ventilatory slouZi k zajisténi cirkulace vzduchu v
prostoru. Je zapojen paralelné s motorem-
kompresorem. KdyZ je motor-kompresor vypnuty,
budou vypnuty i vétraky.

Doporu €éené rozlozeni potravin ve
spot Febi i

Navody pro optimalni uskladnéni a hygienu:

1. Prostor chladni€ky je pro kratkodobé ukladani
Cerstvych potravin a napoju.

2. Prostor mraznicky je oznacen a urceny
pro mrazeni a skladovani pfed-mrazenych
potravin.

Doporuceni pro skladovani dle informaci
na obalu potraviny by mély byt vzdy dodrZzovany.
3. MIé¢né vyrobky by mély byt skladovany ve
zvlaStnim prostoru ve dvefich.

4. Varené potraviny by se mély skladovat ve
vzduchotésnych nadobéach.

5. Cerstvé balené vyrobky Ize skladovat na polici.
Cerstvé ovoce a zeleninu je tfeba ogistit a
skladovat v pfihrddkach na Cerstvou zeleninu.

6. Lahve Ize uchovat ve dverni ¢asti.

7. Chcete-li skladovat syrové maso, zabalte je do
polici. Nenechte je pfijit do kontaktu s vafenymi
potravinami, aby nedoSlo ke kontaminaci. Z
bezpecénostnich duvodu skladujte syrové maso jen
dva az tfi dny.
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8. Pro maximalni a¢innost by se nemély vysuvné
police prekryvat papirem nebo jinymi materidly,
aby studeny vzduch mohl volné proudit.

9. Neskladuijte rostlinny olej na policich ve dvefich.
Potraviny uchovavejte zabalené, chranéné nebo
prekryté. Teplé potraviny a hpoje nechte pred
zchlazenim vychladnout. Zbyvajici potraviny z
konzerv by se nemély skladovat v konzervach.
10. Sumivé napoje by se nemély zmrazovat a
vyrobky jako ochuceny led do vody by se nemély
konzumovat pfilis studené.

11. Nékteré ovoce a zelenina se muze poskodit,
pokud se skladuje v teplotach kolem 0<C.
Ananasy, melouny, okurky, raj¢ata a podobné
produkty balte do polyetylénovych sacku.

12. Silny alkohol se musi skladovat ve vzpfimené
pozici a pevné uzavienych nadobach. Nikdy
neskladujte vyrobky s obsahem vznétlivého
pohonného plynu (napf. Slehacku ve spreji,
plechovky spreje atd.) nebo vybusné latky.
Pfredstavuiji riziko vybuchu.

13. Chcete-li vyjmout koSiky z prostoru mraznicky,
postupujte podle odstavce 12.

Kontrola a nastaveni teploty

Provozni teplotu kontroluje tladitko nastaveni
(PoloZka 5) umisténa na horni strané prostoru
chladni¢ky. Nastaveni Ize provést od minima, 1...
6, max., kdy max. je nejchladnéjsi poloha.

KdyZ spotfebi¢ poprvé zapnete, tladitko nastaveni
nastavte tak, aby po 24 hodin nebyla primérna
teplota v chladni¢ce nejvySe +5C. Doporu Cujeme
nastavit tlaCitko napul mezi minimalni a maximalni
hodnotu a sledovat tak, abyste doséahli
poZadované teploty, tj. na strané maxima ziskéate
niZ8i teplotu chladnic¢ky a naopak. Nékteré ¢asti
prihrddka na uchovavani cerstvého salatu a horni
¢ast chladnicky), coz je naprosto normalni.

BéZzna skladovaci teplota mraznicky by méla byt -
18°C. NizSich teplot dosahnete pooto¢enim
tlaCitka nastaveni k poloze max.



Doporucujeme kontrolovat teplotu pfesnym
teplomérem, abyste méli jistotu, Ze skladovaci
prostory maji stale poZzadovanou teplotu.
Nezapominejte zjistit hodnotu velmi rychle,
protoZe teplota na teploméru stoupne velmi rychle
poté, co jej vyjmete z mraznicky.
Nezapominejte, Ze pfi kazdém otevieni dvefi
unika studeny vzduch ven a teplota uvnitf
stoupne. Proto nikdy nenechhavejte dvefe
oteviené a zajistéte, aby se zaviely okamzité po
vyjmuti i vloZeni potravin.

Pred zahajenim provozu

Posledni kontrola

Nez zaCnete pouzivat spotfebi&, zkontrolujte, zda:
1. Nozky byly sefizeny pro idealni rovnovahu.

2. Vnitfek je suchy a vzduch mdze vzadu volné
cirkulovat.

3. Vnitiek je Sisty dle doporuéeni v oddile ,Cisténi
a udrzba“.

4. Zasuvka byla zasunuta do sité a elektfina je
zapnuta. Po otevieni dvifek se rozsviti vnitfni
osvétleni.

A nezapome rite, Ze:

5. UslySite hluk pfi startovani kompresoru.
Kapalina a plyny uzaviené v chladici soustavé
mohou délat dalsi hluk, at' je kompresor v chodu,
nebo neni. Je to zcela normalni.

6. Nepatrné zvinéni horni ¢asti chladnicky je zcela
normaini a je zpasobeno pouzitym vyrobnim
procesem; nejednd se o zavadu.

7. Doporuc¢ujeme nastavovat tlacitko na stied a
sledovat teplotu, abyste zajistili, Ze spotfebic
udrzuje poZzadovanou teplotu skladovani (viz oddil
Kontrola a nastaveni teploty).

8. Nezaplnujte spotfebi€ ihned po jeho zapnuti.
Pockejte na dosazeni spravné skladovaci teploty.
Doporucujeme kontrolovat teplotu pfesnym
teplomérem (viz: Kontrola a nastaveni teploty).
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Pokyny pro pouzivani

Skladovani zmrazenych potravin

VaSe mrazni¢ka je vhodna na dlouhodobé
uchovavani bézné dostupnych zmrazenych
potravin a lze ji téZ pouZzit na zmrazeni a
uskladnéni Cerstvych potravin.

Dojde-li k vypadku elektrické energie, neotvirejte
dvefe. Zmrzlé potraviny by mély zlstat
nepo3kozeny, pokud zavada trva necelych 19
hodin. Pokud je vypadek del3i, pak by mély byt
potraviny zkontrolovany a bud’ ihned upraveny,
nebo uvareny a pak znovu zmrazeny.

MraZeni €erstvych potravin

Pro dosazeni nejlepSich vysledkd prosim
dodrzujte nésledujici pokyny.

Nezmrazuijte pfili§ velké mnoZstvi najednou.
MnoZstvi potravin se nejlépe uchovava, pokud se
zmrazi hloubkové a co nejrychleji.

Neprekradujte mrazici kapacitu vaSeho spotfebice
na 24 hodin.

Umisténim teplych potravin do mrazni¢ky uvedete
chladici zafizeni do nepfetrzitého chodu, dokud
nejsou potraviny zcela zmrzlé. MZe tim dojit

k do¢asnému pfiliSnému zchlazeni chladiciho
prostoru.

PFi zmrazovani €erstvych potravin nastavte
tlaCitko nastaveni na stfedni pozici. Malé
mnolstvi potravin a’l do Y2 kg Ize zmrazit bez
nastavovani ovladaciho tlacitka termostatu.
Davejte zvySeny pozor, abyste nesmisili jizZ zmrzlé
a Cerstve potraviny.

Tvorba ledovych kostek

Zaplnte podnos na kostky ledu ze % vodou a
umistéte jej do mrazni¢ky. Zmrzlé podnosy
uvolnéte koncem IZicky nebo podobnym
nastrojem; nepouzivejte ostré pfedmety, jako jsou
noze nebo vidlicky.



Odmrazovani

A) Prostor chladni ¢ky

Prostor chladni¢ky se odmrazuje automaticky.
Odmrazena voda stéké do odCerpavaci trubice
pres sbérnou nadobu na zadni strané spotiebice.
Zkontrolujte, zda je hadice neustale umisténa
koncem v sbérném tacu na kompresoru, aby
nedoslo k rozliti vody na elektrickou instalaci nebo
zem (PoloZka 6).

B) Prostor mrazni €ky

.NO FROST" odmrazovani je zcela automaticke.
Neni nutny Zadny zasah z vasi strany. Voda se
shromé&zdi na platu kompresoru. Voda se vyparuje
vlivem tepla od kompresoru.

Namrazu neodstra nujte Spi €atymi nebo

ostrymi p fedm éty, jako jsou noZe nebo

vidli €ky.

NepouZzivejte susSice na vlasy, elektrické radiatory
nebo jiné elektrické spotfebiCe na odmrazeni.
Odmrazenou vodu setfete houbic¢kou ze dna
prostoru mrazni¢ky. Po odmrazeni peclivé vnitfek
vysuste (Polozky 7 a 8). Zasurite zasuvku do sité
a zapnéte pfivod elektrické energie.

Upozorn éni !

Vétraky rozhangji chladny vzduch v prostoru
mraznicky a prostoru pro ¢erstvé potraviny. Nikdy
nevkladejte Zzadné predméty skrz mrizku.
Nedovolte détem hrat si s ventilatorem mrazni¢ky
a prostoru pro Cerstvé potraviny.

Nikdy neskladujte vyrobky s obsahem vznétlivého
pohonného plynu (napf. davkovace, plechovky
spreje atd.) nebo vybu3né latky.

Nezakryvejte police ochrannymi materialy, které
by mohly brénit v cirkulaci vzduchu.

Nedovolte détem hrat si se spotfebi¢em nebo
manipulovat s ovladaci.

Neblokujte mfizku ventilatoru, abyste dosahli co
nejlepsi vykonnosti vaseho spotfebice. (PoloZzka 9
a polozka 10)

Upozorn éni!

V&S spotiebic€ je vybaven ventilatorem, ktery je
nezbytny pro chod vasi chladnic¢ky. Ovéite, zda
ventilatory nejsou zablokované (zastavené) nebo
blokované potravinami ¢i balenim. Blokovani
(zastaveni) ¢i zablokovani ventilatoru muze veést k
vysSi teploté vnitfniho mrazni€ky (roztaveni).
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Pokyny pro pouzivani

Vym éna vnit /i zarovky
(Polozka 11)

V pfipadé, Ze je zarovka nefunkéni, Ize ji snadno
vymeénit. Nejdfive ovéfte, zda je chladni¢ka /
mraznic¢ka odpojena od napajeni — vytdhnéte
zastréku. Plochym Sroubovakem opatrné zatlacte
do levého otvoru mezi krytem svétla a vnitfni
skrini. Pak zatla¢te za drzadlo Sroubovaku doleva,
az si vSimnete, zda je uvolnéna leva zarazka
krytu. Zopakujte tento postup na pravém otvoru,
nyni vSak zatlacte na drzadlo Sroubovaku opatrné
doprava. Pokud povolite obé strany, Ize kryt
shadno odejmout.

Pak se ujistéte, zda je Zarovka pevné
naSroubovana v objimce. Zapojte spotfebic¢ do
sité. Pokud svétlo stale nesviti, zakupte v
obchodé s elektrickymi spotfebici ndhradni
Zarovku E14 Sroubovaci 15 Watt (maximalné) a
zaloZte ji na misto. Nefunk&ni Zarovku okamzité
opatrné zlikvidujte.

Pokud jste vyménili Zarovku, upevnéte kryt zpét
do puvodni polohy. Ovéfte, zda kryt Fadné
zacvakne na misto.

Cisténi a pé ée

1. Doporuc€ujeme vypnout pfistroj ze sité a
vyjmout hlavni zasuvku, nez pfistoupite k Cisténi.

2. Nikdy nepouzivejte ostré predméty ¢i brusné
latky, mydlo, domovni &isti€¢, odmasStovac Ci
voskove gistidlo.

3. Pouzivejte vlaZznou vodu pro vycCisténi skiiné a
otfete ji pak dosucha.

4. Pouzivejte vihky hadfik namoceny do roztoku
jedné Cajové Izicky sody bikarbony na pul litru
vody na vycisténi vnitfku, pak jej dosucha otfete.

5. Ujistéte se, Ze do skfifky pro kontrolu teploty
nepronikne Zadné voda.

6. Pokud spotfebi¢ delSi dobu nebudete
pouZivat, vypnéte jej, vyjméte vSechny potraviny,
vyCistéte jej a nechte dverfe oteviené.

7. Doporucujeme nastavovat tlacitko na stfed a
sledovat teplotu, abyste zajistili, Ze spotfebi¢
udrZuje pozadovanou teplotu skladovani (viz oddil
Kontrola a hastaveni teploty).

8. Prach, ktery se usadi na kondenzétoru, ktery
je umistény na zadni strané spotfebice, by mél byt
jednou ro¢né odstranén vysavacem.

9. Pravidelné kontrolujte tésnéni dvirek, abyste
zajistili jejich Cistotu a nezaneseni ¢asteckami
potravin.



10. Nikdy:

* NeciStéte spotiebi¢ nevhodnymi materialy; tzn.
vyrobky na bazi petroleje.

» Nevystavujte spotiebic¢ vysokym teplotam.

» Nedrhnéte, nebruste atd. brusnymi materialy.
11. Odstranéni krytu mlé&nych vyrobku a dverniho
podnosu:

* Pro odstranéni krytu mléénych vyrobkl nejprve
zvednéte kryt asi 0 2,5 cm nahoru a vytahnéte jej
ze strany, kde je v krytu otvor.

* Pro odstranéni dvefniho podnosu odstrarite
vSechen obsah a pak jen zvednéte dverni podnos
vzhuru ze zakladny.

12. Ujistéte se, Ze zvlastni plastova nadoba na
zadni strané spotrebice, ktera shromazduje
odmrazenou vodu, je neustéle Cist4. Pokud chcete
odstranit podnos a vycistit jej, postupujte podle
nize uvedenych pokyna:

* VVypnéte pfistroj a odpojte napajeci kabel.

» Jemné odpojte ¢ep na kompresoru pomoci
klesti, aby bylo mozné tac vyjmout.

« Zvednéte jej.

* Ocistéte jej a otfete.

* Pfi montazi postupujte v opaéném poradi.

13. Pro vyjmuti zasuvky ji vytahnéte co nejdale,
nadzvednéte ji a pak ji zcela vytdhnéte ven.

Vym éna dvi Fek

Postupuijte v ¢iselném poradi (Polozka 13) .
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Co délat a co ned élat

Pravidelné Gistéte svuj spotrebic.

Syrové maso a dribez skladujte pod
varenymi potravinami a mlé&nymi vyrobky.
Otrhavejte ze zeleniny nepouZzitelné listky a
otirejte prebytecnou zeminu.

Nechte salét, zeli, petrzel a kvéték na
stonku.

Syr balte do nepropustného papiru a pak do
polyetylénového sacku tak, aby uvnitf
zustalo co nejméné vzduchu. Nejlepsi je jej
vyjmout z chladni¢ky asi hodinu pfed
podavanim.

Obalte syrové maso tésné do polyetylénu
nebo alobalu. Zabranite tim vysuseni.

Balte ryby a vnitfnosti do polyetylénovych
sacku.

Balte potraviny se silnym aroma nebo ty,
které by mohly vyschnout, do
polyetylénovych sacku, alobalu nebo je
ukladejte do vzduchotésnych nadob.

Chléb dobre zabalte, aby zlstal Cerstvy.
Bilé vino, pivo, lezak a mineralni vodu pred
podavanim vychladte.

Prabézné kontrolujte obsah mraznicky.
Uchovavejte potraviny co nejkratsi dobu a
dodrZujte jejich Ihatu spotfeby atd.

Jiz zmrazené potraviny skladujte v souladu
s instrukcemi uvedenymi na jejich obalech.
Vzdy si vybirejte kvalitni ¢erstvé potraviny a
pred jejich zmrazenim se ujistéte, zda jsou
zcela Cisté.

Pripravte Cerstvé potraviny na zmrazeni

v malych ¢astech, abyste zajistili rychlé
zmrazeni.

Zabalte v3echny potraviny do alobalu nebo
polyetylénovych sa¢kd vhodnych pro
mrazeni potravin a ujistéte se, Ze uvnitf neni
Zadny vzduch.

Zmrazené potraviny obalte ihned po
zakoupeni a co nejrychleji je viozte do
mraznicky.

Ano-
Ano-

Ano-

Ano-

Ano-

Ano-

Ano-

Ano-

Ano-
Ano-

Ano-
Ano-

Ano-

Ano-

Ano-

Ano-

Ano-



Ne- skladujte banény v chladnicce.

Ne- skladujte melouny v chladni¢ce. Lze je
zchladit na kratkou dobu, dokud jsou
zabaleny, aby nemohly ovlivnit svym aroma
jiné potraviny.

Ne- zakryvejte police ochrannymi materialy, které
by mohly branit v cirkulaci vzduchu.

Ne- skladujte ve spotfebici jedovaté nebo
nebezpecné latky. Byl uréen na skladovani
jen jedlych potravin.

Ne- konzumujte potraviny, které byly zmrazeny po
pFilis dlouhou dobu.

Ne- skladujte vaFfené a Cerstvé potraviny spole¢né
ve stejné nadobé. Mély by byt zabaleny a
uskladnény zvIast.

Ne- nechte rozmrazované potraviny nebo Stavy
potravin kapat na potraviny.

Ne- nechte dvefe oteviené delSi dobu, provoz
spotiebice se tim prodrazi a dojde
k nadbytecné tvorbé ledu.

Ne- pouZivejte ostré pfedméty jako noze nebo
vidlicky na odstranéni ledu.

Ne- vkladejte do spotiebice teplé potraviny.
Nechte je nejprve vychladnout.

Ne- vkladejte lahve s kapalinou nebo zaviené
plechovky s perlivymi kapalinami do
mraznic¢ky, mohly by explodovat.

Ne- pfekracujte maximalni naplfi mraznicky pfi
zmrazovani €erstvych potravin.

Ne- davejte détem zmrzlinu a led do vody pfimo
z mraznic¢ky. Nizka teplota muze zpusobit na
rtech ,popéleniny od mrazu*.

Ne- zmrazujte Sumivé napoje.

Ne- snaZte se uchovat zmrzlé potraviny, které
rozmrzly; méli byste je snist do 24 hodin,
nebo uvafit a znovu zmrazit.

Ne- odstrafujte predméty z mrazni¢ky mokryma
rukama.
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Informace o provoznich hlucich

Aby zvolen4 teplota zUstala konstantni, zapne vas
spotfebi¢ obCas kompresor.

Vysledny hluk je zcela normalni.

Jakmile spotfebi¢ dosahne provozni teploty, zvuk
se automaticky ztiSi.

Huceni vychazi z motoru (kompresoru). Kdyz se
motor zapne, hluk maze na chvili zesilit.

Bublani, vréeni nebo Splouchani je zplsobeno
chladicim médiem, které prochézi vedenim.

Vzdy, kdyz tla¢itko nastaveni zapne/vypne motor,
je slySet cvaknuti.

Cvaknuti se muze ozyvat, kdyz

- je automaticky systém odmrazovani aktivni.

- se spotfebi¢ zahfiva nebo zchlazuje (rozpinani
materialu).

Pokud tyto zvuky jsou pfili$ hlasité, pficiny nejsou

nejspis vazné a obvykle se velmi snadno

odstranuiji.

- Spotfebi¢ nestoji rovné — pouzijte nozky na
nastaveni vySky nebo umistéte pod nozky
né&jakou podlozZku.

- Spotrebi¢ nestoji volné — Posunte tedy spotfebic
mimo kuchyriské prostfedky nebo jiné
spotrebice.

- Zasuvky, koSiky nebo poli¢ky jsou volné nebo
zaseklé — Zkontrolujte snimaci soucasti a
v nutném pfipadé je znovu osadte.

- Lahve a/nebo nadoby se navzajem dotykaji -
Presurite lahve a/nebo nadoby dal od sebe.



Odstra novani potizi

Pokud spotfebi¢ po zapnuti nefunguije,

zkontrolujte;

» Zda je zasuvka spravné zasunuta do sité a je
zapnuty pfivod elektrické energie. (Pro kontrolu
napéti v zasuvce do ni zapojte dalSi spotfebic).

 Zda neni vyhozena pojistka/se neaktivoval
pferuSovac obvodu/hlavni jisti€ neni vypnuty.

Technické parametry

Pokyny pro pouzivani

 Zda byla spravné nastavena funkce ovladani
teploty.

» Zda je nova zasuvka spravné propojena, pokud
jste zménili osazenou tvarovanou zasuvku.

Pokud spotfebi¢ po provedeni téchto kontrol stéle

nefunguje, kontaktujte prodejce, u néhoz jste

pristroj zakoupili.

Provedte prosim vSechny vySe uvedené kontroly,

v pfipadé nezjiSténi zavady bude kontrola

zpoplatnéna.

Znacka BEKO

Typ spotfebice FROST ZDARMA CHLADNI CKA-MRAZAK typu |
*

Model CN228100

Celkovy hruby objem (1) 295

Celkovy uzitny objem (1) 256

UZitny objem mraznicky (1) 80

UZite€ny objem chladnicky (1) 176

Kapacita mrazeni (kg/24 h) 4

Energetickd tfida (1) A

Spotieba energie (KWh/rok) (2) 345

Uchovani bez napéjeni (h) 19

Hlu¢nost (dB(A) re 1 pW) 42

Ekologické chladici €inidlo R600a
(1) Energeticka tfida: A . . . G (A =economicka ... G = méné ekonomickd)
(2) skute€na spotfeba energie zavisi ha podminkach pouzivani a umisténi spotfebice.

spotrebi¢ zakoupili.

Symbol gumm na vyrobku nebo na obalu upozorriuje na skuteénost, Ze spotfebi¢ nepatfi do
bézného domaciho odpadu. Misto toho je tfeba jej odevzdat do specialni sbérny odpadu
na recyklovani elektrickych a elektronickych zafizeni. Vasi podporou spravné likvidace
pomé&héte zabranit potencialné negativnim vlivim na Zivotni prostfedi a lidské zdravi, které
by jinak nespravna likvidace vyrobku mohla zplsobit. DalSi informace a recyklovani tohoto
spotiebiCe ziskate na mistnim Gfadé, ve sbérné odpadu nebo u prodejce, kde jste
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